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PREFACE

Un jour, en famille, je demandais a une de méssfille venir réciter les priéres avec
moi, devant I'autel de Dieu. Elle hésita un instgntis me confia qu’elle n’avait rien compris
au contenu de nos prieres. J'ai réalisé qu’ellevaiblavoir raison. Certaines de nos prieres
caodaistes sont en effet en sino-viethamien ceend difficile leur compréhension. Moi-
méme, j'ai régulierement rencontré des difficukiésaisir la signification profonde de certains
vers que contiennent nos priéres.

Un autre jour, a I'Eglise Cao Dai de Paris, j'at@s a une célébration commémorant
la mort d’'un ancien fidéle caodaiste. Je remarqgaisne dame — d’origine francaise —
s’agenouillait parmi nous. Elle montra une admigapatience a suivre et écouter toutes nos
prieres en vietnamien, durant de longues heuras,gmprendre un mot...

J'ai alors saisi toute I'importance d’'une traductien francais de nos priéres. Ce travail est
indispensable pour la propagation présente etdudurCaodaisme en France. Il a été entameé
par d’'anciens fréres et sceurs caodaistes vietnamagmsi que par un certain nombre de
chercheurs et d’adeptes francais. En faisant ad®rehes, j'ai pu collecter plusieurs versions
de ces traductions, comme par exemple :

Priéres Aux Quatre Heures Canoniques par Mme M@ Ruyén, Directrice de
I’école Nam-Phuong a Bén Tre, en 1950.

Le Caodaisme au Cambodge (1926 — 1974) de MePB#RNARDINI, Thése de
Doctorat de 3eme cycle, Université Paris VII, 19Fdme | (pages 195 a 206).

La traduction de « 'Hymne & la Gloire de Diepar I'ancien vénérable BUI Tén
Hung du cénacle Chiéu-Minh. Il a été divinisé emdwc-Minh Chon Tién » (Véritable
Immortel de Vertu llluminante).

Histoire et Philosophie du Caodaisme de Gabri@BRBON, Dervy, page 42 pour «
I'Ouverture des Priéres », 1949.

Une traduction de quelques priéres que j'ai regurére caodaiste M. LE QuanrB

Mon travail consiste & adapter ces traductionséaolution de la langue et de la culture
francaises, en les corrigeant si nécessaire. jpaiéa le cas échéant, des notes explicatives
pour introduire des traits de la culture vietham@mui pourraient échapper a un lecteur
francophone, comme par exemple des allusions @angriéres a des légendes ou anecdotes
que I'on trouve souvent dans I'ancienne littératuetnamienne. Ce travail de traduction et
de notes explicatives a enfin pour objectif d’ievite lecteur a déceler, derriere des termes et
métaphores poétiques que contiennent ces priexescHesse d’'un sens spirituel, souvent
mystique et profond, véhiculé par des conceptgieelk et philosophiques. De la sorte, nous
pouvons dire que les prieres caodaistes couvrknfads les aspects exotérique et ésotérique
du Caodaisme.

On trouvera en premier lieu la traduction des Bsgerécitées lors des quatre séances
quotidiennes. D’autres prieres caodaistes concetaaroie Spirituelle (Kinh Thiéao en
vietnamien) sont insérées en annexes, afin de dép@u maximum aux premiers besoins des
personnes ne comprenant pas la langue viethamegtnnee ceux-ci puissent comprendre ces
prieres pendant I'office caodaiste. Notre procleidifficile travail de traduction reprendra et
développera cette premiere publication de Priéoesarnant la Voie Spirituelle (Kinh Thién
Dao) et lui ajoutera des traductions de Priéresainaia Voie Temporelle (Kinh Bbao).

En réalisant ce fascicule, jai longuement pens®da jeunes caodaistes qui auront ainsi un
outil de travail en mains. Le travail de traductiécessitant d’étre sans cesse revisité par les
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hommes et leur histoire, ces jeunes fideles potur@reur tour, améliorer et parfaire ce
recueil de traductions, contribuant ainsi au dgwedonent et a la diffusion du Caodaisme en
France et dans les pays francophones.

Depuis plusieurs années déja, I'hnumanité vit danpdur grandissante du terrorisme et de
toutes sortes d’'indescriptibles souffrances physget morales. Les guerres fratricides et les
catastrophes naturelles en sont des douloureuxmaend’invite le lecteur a se joindre a mes
sincéres prieres pour I'ensemble de ces victimgset le rétablissement d'un équilibre. Dieu
est venu sur terre et a fondé la religion Cao Dairmous sauver avec son immense Amour.
Cette divine voie spirituelle prone la paix et ddétance. Elle est ouverte a tous les peuples,
sans distinction de cultures, d’origines ethnigoeseligieuses. Que Dieu nous protege ! Que
chacun de nous se corrige et apporte sa part danenistruction commune d’'une sainte
Société, pour une communauté fraternelle et urdllersliant entre eux les hommes et les
femmes de cette planéte, des générations présriteares.

Je tiens a remercier spécialement Monsieur Jeré&dMMES, avec qui jai eu le plaisir de
pouvoir travailler dans I'élaboration de cet ouwas dans ses recherches anthropologiques
sur le Caodaisme.

A la mémoire de nos prédécesseurs bien-aimeés, tieundaet fondatrices de I'Eglise Cao Dai
de Paris en son 20eme anniversaire (1986—2006%, e tres respectueuse et profonde
gratitude.

QUACH-HIEP Long

Vice-Président et

Responsable des Etudes religieuses

de I'Eglise Cao Dai de Paris

Paris, printemps 2006.

Cette traduction a été révisée avec soin par fiétre caodaiste M. TRUONG TAN Nguon,
avant sa publication de 2012.
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NIEM HUONG
( Giong Nam-Ai )

Pao goc boi long thanh, tin, Kip,
Long nrong nhang khai &p truyén ra ;

Mui‘hu’orng lr ngoc bay xa,
Kinh thanh au-nguyén Tién gia cling long.

Xin Than Thanh réi giong i hac,
Xuong pham tin voi gac xe Tién.

Ngay naydé tr khan nguyn,
Chin trng Troi Bat thong trugn chrng tri.

Long sy vong gding ghidao céo,
Nhd On Trén & bao plréc lanh !

Nam Cgc Chwéng Giao
Nam-M6 Caobai Tién-QngDai-Bé-Tét Ma-Ha-Tat
(3 lay, moi lay 4 dat)
PRIERE DE L'OFFRANDE D’ENCENS

(Chantée sur un air de tristesse)

Le Coeeur sincere, la Foi et la Concorde sont lesshdis Dao.
Se mélant avec la fumée d’encens,

Dont les arbmes s’échappent du brile-parfum dejjstgi’'au ciel,
Nous prions respectueusement le saint Pere dediec®s sentiments.

Prions les Génies et les Saints, qui se déplacet slos de leur héron divin,
De descendre enfin sur cette terre profane.

En ce jour, nos tres sincéres prieres,
Traversent les neuf cieux et sont percues pardeefia Terre.

Du plus profond de notre cceur, nous présentonpmaes,
Que les Esprits Célestes propagent les bienfaits !

Maitre Gouverneur du Péle sud
Se prosterner 3 fois. A chaque prosternation, nieclila téte 4 fois tout en récitant :
“Vénération au DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAl Maha Bodhisattva Maha
Sattva (1) ”

(1) Dans cette traduction, nous tenons compte dibne 12, nombre total de mots du Mantra
Caodaiste « Nam M6 Caai Tién Ongbai Bo Tat Ma Ha Téat ».
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KHAI KINH
(Giong Nam-Ai)

Bién tran kho voi voi troi nuéc,
Anh thai-drong i truéc phrong dong.
T6 s Thai-Throng Buc Ong,

Ra tay dn do day cong giloi.

Trong Tam Gido c&i khuyén day :
Gbc bai long 1am phii 1am lanh ;
Trung dung Kidng Thanh chranh,
Tu bi Pht dan long thanh long nim,

Phép Tiérbao tu clon deong tanh.
Mot ¢di sanh ba nhanh in nhau.
Lam ngroi 16 thiu ly sau,
Sira 16ng trong sch ung éu Thanh Kinh.

(CUi dau)

OUVERTURE DES PRIERES
(Chantée sur un air de tristesse)

Au-dessus de I'océan de la douleur humaine,
Dont I'immensité se perd entre ciel et terre,
Déja la lumiere de I'astre du jour pointe a I'Otien
L’Auguste MAITRE SUPREME du DAO (1) a eu le méritaider I'humanité.

La base doctrinale des trois anciennes religions,
Est la pratique du Bien et de la Vertu.
Le Sage CONFUCIUS a nettement tracé la voie disteMilieu ».
Le Miséricordieux BOUDDHA a préché la dévotion&tcharité.

Le TAOISME a prescrit le culte du Vrai et la didaie du caractére.
Ainsi d’'un méme tronc sont nées les trois branathestiques.
Que I'étre humain qui se pénetre de cette Véripéomde,
Se purifie le cceur pour réciter les Saintes Priéres
Incliner la téte une fois.

(1) « Thai Thwong L40 Quan » ou «Thai Thuwgng Pao Té » était une réincarnation
précédente deao Tseu
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NGQC-HOANG BUU CAO
( Giong Nam-Xuan )

Pai La Thiénbé,
Théi-Cuc Thanh-Hoang.
Hoéa-dic quin-sanh,

Théng ngr van-vat.

Diéu diéu Huynh-Kim-Khuyét,
Nguy nguy Bich-Ngoc-Kinh.
Nhuoc thiét nhugc hu,

B4t ngébn nhi nic tuyéndai hoa.

Thi khong th sic,
V6 vi nhi dich sr quan linh.
Thoi thura luc long,
Du hanh Bt tuc.

Khi phan Tr Tuong,
Oat trén vo bién.
Can kén cao minh,
Van loai thién &c #t kién.

Huyén pham quéngtai,
Nhut toan lva phréc lap phan.

Thuong chrong tam thp luc Thién, tam thién Thgioi ;

Ha bc thit thap nh Dia, tr Dai bo chau.

Tién Thién, Hu Thién, tnh duc Bai Tt Phy.
Kim ngudng, @ ngudng, pto té tong phéap téng.
Na&i nhrt nguyét tinh thin chi quan,

Vi Thanh, Thn, Tién, Pt chi chi.

Tram tich chon Dao,
Khoi mich ton nghiém.
Bién-hoa vo cung,
Lii truyén biru kinh d giac tie.

Linh oai muc tric,
Thuong thi THin gido d loi sanh.
Hong oai, dng t,

Vo6 cuc, vO throng,

Pai Thanh,dai nguyén,
bai Tao, bai Bi.
Huyén-Khung Cao Thong-bé Ngoc-Hoang,
Tich phréc hpu i,

bai Thién Toén.

Lay 3 lay, moi lay 4 cat, mbi gat niém : Nam Md CAO PAI TIEN ONG DAl BO TAT MA

HA TAT
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L'HYMNE A LA GLOIRE DE DIEU
(Air de joie printaniére)

Divin Monarque dans l'infinitude du Grand filet eéte.
Supréme Souverain de la Monade.
Créateur et Providence de tout ce qui nait,
Dirigeant et ultime Censeur de tout ce qui vit.

Grandiose est la Vo(te Céleste d’Or a I'entrée alaéfs,
Hautement merveilleux est le Palais Céleste de Diate.
Tant6t vrai et tantdt irréel, nul ne peut percetrganystere.
Sans un mot, Votre grande création se manifessdence.

Régénérateur Universel sur la Mystique de «I’Absetdes Formes»,
Sa Majesté Divine administre tous les Esprits parhon agir ».
Par six dragons (1), Vous parcourez sans relactselés coins de l'univers.
Du Souffle Originel du Grand Néant, Vous engendaeyade puis la Tétrade (2) et ainsi de
suite jusqu’a l'infini.

Vos puissants mouvements concentriques et exceagrigpurbillonnent dans le Cosmos sans
frontiere.
Vous scrutez avec érudition et avec une transceagenspicacité le Bien et le Mal sous
toutes les formes.
Législateur éminent et d’'une magnanimité sublime,
Vous codifiez la multitude des rétributions et daactions en un calcul.

En haut, votre autorité regne sur trente-six cieiuxois mille mondes stellaires.
En bas, votre Providence couvre soixante-douzeegltdrrestres et les quatre grands
continents planétaires.
Dans le Ciel Antérieur comme dans Celui Postéri@ur
Vous étes toujours et partout le Pére de Grandéri@de qui éléve sans distinction tous les
étres.

Auguste Maitre Initiateur de toutes les Doctringsiys guidez les étres sur la Voie du Salut,
pour les dévotions du temps passé et du tempsmnprése
Souverain de I'empire sidéral des soleils, de tee]ules étoiles, des astres et Gouverneur du
temps,
Vous étes le Supréme Maitre des Génies, des Sagssmmortels et des Bouddhas.
Cette Orthodoxie sereine
Ne peut étre que celle d’'une Puissance majestugasscendante et silencieuse.

Instructeur en continuelle évolution,
Vous prodiguez de précieuses prescriptions dogmegiqusceptibles de désillusionner notre
monde profane.
Votre Verbe prestigieux est inspiré et exprime sasse de riches et divines poésies propres
a rehausser I’humanité prosaique.
Haute Puissance, Grande Clémence,

Vide Absolu du Cosmos, Pinacle de I'Echelle Céleste
Sublime Sainteté, Nobles Voeux,
Grande Création, Grande Miséricorde.
O Sublime Monarque de I'Infini Spatial ! O Supré®euverain de I’Absolu Cosmique !
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Vous rétribuez le Bien, les Mérites et amnistieklkd et les Fautes.

O Auguste Sommité Divine !
Notre plus grand hommage et notre plus profondénetre vénération veulent Vous honorer.

Se prosterner 3 fois, et incliner a chaque foigta 4 fois, tout en récitant Vénération au
DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha Bodhisattva Maha Sattva”

(1) Les six dragons représentent les six traitgicos superposés de l'idéogramme « Ciel »
du Yi King (le célébre Livre des Mutations). Le gdoa est un fabuleux animal qui peut se
transformer infiniment, dépassant I'imagination laime.

(2) Selon la conception de la création de l'univdusCaodaisme, c'était au début le Grand
Vide Absolu ou le Grand Néant ¢Hv6 en vietnamien). Dans cet Infini Absolu, il exis le
Principe Originel et le Souffle Originel, deux pipes Yang (positif) et Yin (négatif). Ces
deux principes Yin et Yang s’unissent et se dfisent en une infinité de temps pour donner
naissance a une Grande Source de Lumiere Divimes ame grande explosion extrémement
violente, le « Big-bang ». C'était la formation diréateur de l'univers (la Monade). I
séparait ensuite le pur de I'impur, faisait fonotier sans relache le mécanisme de la Dyade «
Activité du Yang » et « Passivité du Yin », concaittle souffle cosmique du «uVé » pour
créer toutes les créatures de l'univers. (Voir «itdble Enseignement du Grand Cycle
Caodaiste » (le livrBai-Thira Clon-Giao, page 175, édition 1936).

On peut aussi lire dans I'«Anthologie des Saintaoles Caodaistes» (le livre Thanh-Ngén
Hiép-Tuyén), & la page 170, de I'édition 1972 : « Je (DIEADYs ai déja dit alors qu'il n'y
avait rien dans I'Espace Originel, le Souffle Cogne du Vide Absolu m’a créé le premier.
Et mon Logos est celui de la Monade Universellas Bea me suis divisé en deux Principes
opposés (la Dyade): le Yin (Négatif) et le Yanggif) qui, a leur tour, se sont transformés
en Quatre Fluides (la Tétrade). Celles-ci se sastiige transformées en Huit Cycles de la
Genése. Ces Huit cycles ont évolué a l'infini pdonner naissance a I'Univers. Je me suis
subdivisé encore — de ma Divine Nature — pour deages les créatures : matieres, végétaux,
insectes et animaux communément appelés étrestyivan

La Tétrade (Tt Tuogng en viethamien) se compose de quatre élémentngsii:

L’élément Positif principal (Thaiing)
L’élément Négatif principal (Thai Am)
L’élément Positif secondaire (Bai Duong)
L’élément Négatif secondaire (EhiAm)

(3) Le Ciel Antérieur (Tién Thién en vietnamien)raspond a I'époque d’avant la création de
I'univers (avant le big-bang).
Le Ciel Postérieur (Bu Thién en vietnamien) correspond a I'époque dapaecréation de
l'univers.
+
LR

PHAT-GIAO CHi TAM-KINH
( Giong Nam-Xuan )

Hén-don Toén-Sr,

“Can Khon ch te.
Qui the gigi v nhat khi chi trung,

14



Oc tran heon u song thi chi mi.
Hué dang kit diét,
Chiéu Tam thp luc Thién chi quang minh.
bao phap trong heu,
Khai aru thap nhi tao chi mé méi.
bao cao vob gc,
Gi4o xén hu linh.
Thé khi thanh bBng,
Nhi nhat try xang thién.
Héa kiém thanh xich,
Nhi tam phan thadia.
Cong tham Thai-Gc,
Phé nitit khiéu chi Huyn Quan.
Tanh hép vo vi,
Théng tam tai chi bi ch
ba thi hi trach,
Vo lugng dd nhan.
Dai bi, Bai nguyén,
bai Thanh,bai Tur.
Tién Thién chankao,
Nhiénbing G Phit,
V6 vi Xién Giao Thién Ton.

Lay 3 lay, mbi lay 3 git, moi gat niém : “Nam Mo NhiénPing Cé Phat VO Vi Xién Giao
Thién Ton”

CANTIQUE EN L’'HONNEUR DU BOUDDHISME
(Air de joie printaniere)

Maitre de I'Etat Chaotique,
Seigneur de I'Univers.
Vous unifiez I'Univers en un seul souffle AvantGznése (1),
Et tenez entre vos mains (2) le monde terrestre.
L’éternelle lampe de Sagesse,
Eclaire les Trente Six Cieux Splendides.
Le Dao et ses Lois tels une inépuisable source,
Instruisent les quatre-vingt douze groupes de rwdig ames originelles encore dans
l'ignorance.
Le Dao, transcendant et infiniment profond,
Enseigne la Vérité divine, mystérieuse et miracsgeu
D’un souffle est créé I'arc-en-ciel,
Semblable a une colonne pour soutenir le Ciel (3).
Il transforme I'épée en un instrument de mesure,
Dont les trois unités servent a développer la T@ye
Son action, aussi vaste que celle de Dieu,
Est capable de forcer la “Porte Mystique” (5) duna® invisible.
Son essence, en communion avec l'Invisible,
Posséede le mystere primordial de la Triade “Cidiusmain —Terre”.
Le Dao répand généreusement ses bienfaits
Et secourt les humains sans compter.
Grande Compassion, Grand Vceu.
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Grande Sainteté, Grande Miséricorde.
Le Vrai Dao Avant la Genese.
Dipankara, le Trés Ancien Bouddha.
Le Divin Maitre illuminant la Vraie Voie Spirituel!

Se prosterner 3 fois et s’incliner a chaque foii8 en récitant : ¥énération au Tres
Ancien Bouddha Dipankara, le Divin Maitre llluminant la Véritable Voie Spirituelle »

(1) Ce Souffle préexiste a la création de I'Univ@&n-Thién en vietnamien)

(2) Les deux mains symbolisent la Dyadardhg Nghi en vietnamien) qui met en
interaction le Yin (principe négatif) et le Yangrifipe positif). En ce sens, I'Univers et
toutes ses créatures ont fait leur apparition 'paidn harmonieuse et complémentaire de ces
deux principes originels.

(3) D’aprés le « | King ou Yi Jing» (le Livre desuthtions), le Ciel est représenté par un
trigramme composé de trois traits continus et dot&gralement positifs.

4) En revanche, la Terre est représentée par igratime compose de trois traits
discontinus et intégralement négatifs.

Ces quatre vers évoquent un ancien précepte detthtdtion, a savoir : « extraire le K'an
pour compléter le Li » (« Céi KhAmBbién Ly » en vietnamien) dont le schéma est illustré e
expliqué a la page suivante.

Ciel Li
I I
[ B B
I I
Il B
H BN [
B B

Terre K'an

Le trigramme K’an est représenté par 3 traits qugsgrs dont seul celui du milieu est continu.
Quant au trigramme Li, il est également représ@até3 traits superposés, mais cette fois
celui du milieu est discontinu. Par des exercicesancentration et de maitrise du Souffle
(Khi), la Méditation consiste a extraire le traiintinu du milieu du trigramme K’an et le
remplacer par le trait discontinu du trigramme De la sorte, le trigramme Li deviendra
totalement positif (il sera de trois traits conshwet correspondra au trigramme du Ciel.
L’harmonie avec le Ciel et le Dieu Saint Pere sdoas atteinte. Les exercices de Méditation
consistent & éliminer sans cesse les impuretésopl@gset mentales que transporte I’homme,
tout en conservant ses éléments purs (« Hinwgc Luu Thanh » en vietnamien). La
méditation permet une transformation de 'hommeage ou celui d’avant la Genesea(H
Thién en vietnamien), en un Etre Divin ou celui pt&s la Genése (Tién-Thién en
vietnamien).
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(5) Cette Porte Mystique, qui sépare le mondesére du monde invisible, est située sur
la fontanelle, au sommet de la téte, c’est-a-direles point culminant de I'étre humain. Par
analogie, la fontanelle correspond au « Cao Da g « haute terrasse » a l'intérieur de
chacun.

¢
¢

TIEN-GIAO CHI TAM-KINH
( Giong Nam-Xuan )

Tién-Thién khi hoa,
Thai-Throng bao-Quan.
Thanh it kha tri,

Cong tit kha ngh.

V& vi cu Théi-Guc chi tién,
Huu thi siéu gédn chon chi throng.
bao cao nlat khi,

Diéu héa Tam Thanh.
buc hoan lo linh,
Ph&p siéu din Thanh,
Nhi ngaat thap ngj,
Phéan tanh giang sanh.
Nhut thantc van,
Diéu huyén than bién.
Twr khidéng lai,
Quang trugn dao-dirc.
Luu sa Tayo,
Phép héausong tong.
San Tat Vién, Phrong Séc chi bi.
bon Tich vi mang.
Khai Thiénbia, nhan it chi tién,
Dao kinh hao kiép.
Can Khoén oat én,
Nhyt nguyét chi quang.
bao phap bao la,
Ctru Hoang ¥ Té.

Dai Thién tr-giéi, dwong tung tr an.
Vinh kiép quin sanh, ngong ky hué duc.
Pai Than, Pai Thanh,

Chi Gxc, chi Tén.

Tién Thién Chanh Nit,
Thai-Throng bao-Quan.

Chuong Giao Thién-Taon.

Lay 3 lay, mbi lay 3 git, mbi gat niém :Nam M6 Théi-Tlrong Pao-T6é Tam-ThanhUng-Héa
Thién-Ton

CANTIQUE EN L’HONNEUR DU TAOISME
(Air de joie printaniére)

Le Souffle Originel Cosmique,
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Crée I'Auguste Supréme du Dao.
Nul ne peut connaitre sa Sainteté,
Ni discuter ses Mérites.
Il précéde le Premier Principe.
Des la création de I'Univers, Il se trouve déjadmssus de toutes les Divinités.
Le transcendant Dao fut le Souffle Originel,
Qui se transforma miraculeusement en une Célestaér¢l).
Sa Vertu brille splendidement dans tous les cieux.
Son Pouvoir surpasse tous les Dieux.
Le quinzieme jour du second mois lunaire (2),
Il s'incarne dans le monde terrestre.
D’un seul corps, Il se transforme miraculeusement
En une infinité de formes.
Depuis I'Orient, sa nuée pourpre (3)
Diffuse le « Tao Té King ».
Soufflant dans le désert de I'Ouest pour y insériarpopulation.
Sa Doctrine a fondé la religion
Et donné vie a la pensée de Tchouang Tseu (4)[26dg Phuong Soc (5).
Le Zen Taoiste renferme de sublimes subtilités.
Sa Doctrine, existant avant toutes les créatures
Et déterminant la création de I'Univers,
Demeure pourtant éternelle a travers les ages.
L’Univers s’active sans relache,
Comme les lumieres du soleil et de la lune (6)
nous éclairent chaque jour.
Sa Doctrine est immense,
Depuis I'époque des Neuf Anciens Empereurs,
Et du temps d’Adam et d’Eve (7).
Mille grands mondes célestes (8) font éloge ddmadaits.
L’humanité admire et sollicite éternellement sadaiction.
Grand Prodige, Grande Sainteté.
Le Plus Grand, Le Plus Honoré.
Le Premier Logos avant la Création.
Le Supréme Maitre du Dao,
Le Divin Fondateur du Taoisme.

Se prosterner 3 fois et s’incliner a chaque fofsi8 en récitant : ‘Vénération au Supréme
Maitre du Dao, le Divin Seigneur ou Trinité Célesté

(1) Selon le chapitre 42 du Tao Té King, il estglie « Le Dao créa le Un ; Le Un créa le
Deux ; Le Deux créa le Trois ; Le Trois créa leg Diille choses ». Mais a la fin, « ces Dix
Mille choses retourneront a leur source originglié est Dieu Le Créateur » (« Atrbon tan
van thu, \an thi qui niit bon » en vietnamien).

Le terme « Tam Thanh » en vietnamien signifie «sTk@gos » qui se composent de :

Ngoc Thanh correspondant au Confucianisme de coubeigyer.

Thaegng Thanh correspondant au Taoisme de couleur bleu.

Thai Thanh correspondant au Bouddhisme de cojaene.
La premiére génération (Thanhréhg) des dignitaires masculins caodaistes dur« T3ung
bai » ont leur nom religieux qui commence par un gedixes Ngc, Throng ou Thai selon
la branche a laquelle ils appartiennent. Ce préfstesuivi de leur prénom et se termine par le
suffixe Thanh.
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Le drapeau caodaiste comporte également ces tnaisucs.

(2) Le 15eme jour du 2eme mois lunaire est l'aersaire de Lao-Tseu qui est une des
réincarnations de « Thai thngbao Quan ».

(3) Selon la Iégende, Lao-Tseu est parti de I'EEss W'Ouest de la Chine cherchant un lieu
calme pour se retirer. Un mandarin du nom de Do@mlbrs chef du poste frontalier, vit dans
le ciel un nuage pourpre se déplacant depuis lIEsterpréta cette vision a I'annonce céleste
de la prochaine visite d’'un grand Sage. En effetp-Lseu arriva et DoaniHe recut
respectueusement. Il sollicita auprés du Sage idealosmettre son enseignement. Lao-Tseu
accepta et se mit a rédiger le célebre Tao Té King.

(4) « Tat vién » était le titre de Tchouang-Tseu ou Zhuageaviron 369 — 286 avant J.C.),
philosophe taoiste chinois tres connu, apres Lao+ 0sl Laozi.

(5) Pseudonyme d’un personnage taoiste mystiqumishayant des pouvoirs surnaturels. On
le voit, sur l'autel de la Divine Mére Spiritueltle I'univers, au Saint-siege Caodaiste a Tay-
Ninh (Vietnam), en train de recevoir des pécheagiaiaques offertes par cette Derniére.

(6) Le soleil et la lune représentent la Dyadestéldes deux principes Yin et Yang.

(7) Le terme « Tt6 » ou « Th Té » ou « Thy Té » désigne les Premiers Hommes et
Femmes qui sont a I'origine de I'espece des humains

(8) Suivant la conception caodaiste, I'univers cortgograduellement 72 globes terrestres, 3
000 mondes célestes, quatre Grands Continentstegl€36 Cieux supérieurs et, enfin le
Palais Céleste de Jade Blanc ou le Nirvana. Aeneht, la terre dans laquelle nous vivons
est la 68eme. Dans ces vers, I'idée est que tonitvErs hérite des bienfaits de Lao-Tseu.
.
LI

NHO-GIAO CHi TAM-KINH
( Giong Nam-Xuan )

Qué Huong i dién,
Van Thi thugng cung.

Curu thap nga hoi,
Chuéng thién qua u thi tho chi plb.
Ba thién wan hoa,

Bdi qué tho v am chit chi dién.
Tu I6i tre binh, linhu phung I&nh.
Chi nhr y tir, tuongu ngao to.

Khai nhan tamit bon v déc than chi Hu.
Tho qudc mach tit tiénw tri Chaa chi trung.
Ung mdng ko sanh,

Thay tr man khiéu.

Pai nhon, Pai hiéu.
bai Thanh,bai Tu.

Than van, Thanh v,

Hiéu Puc Trung Nfon.

Vuong tan sach ph
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Nho téng khai héa.
Van Tuyén tr loc.
Hodng nton Bé-Quan.
Tring chon chanh quang,
Biru quang i té Thién-Ton.

(Lay 3 lay, mi lay 3 git va ném: Nam M6 Khéng Thanh Tién Sr Hung Nho Thanh Thé
Thién-Ton)
*
* 0

CANTIQUE EN L’HONNEUR DU CONFUCIANISME
(Air de joie printaniere)

A l'intérieur du Palais céleste au «Parfum de CHarfi)»,
Se trouve le Noble Bureau de I'«Initiateur de I#driature (2)».
En quatre-vingt quinze réincarnations terrestres,
Il a semé et planté des arbres donnant de géenéitetsxdans les vergers de la Littérature.

Par de milliers de transformations,

Il a fait croitre des canneliers (3) dans le champliscretes (4) ceuvres de charité.
L’invention de I'Ecriture chinoise qui a fait entine des tonnerres dans le ciel, est plus
importante que I'avénement des Grands Hommes aémardes chants de phénix au pic des

montagnes (5).
Les paroles et la pensée du Maitre Confucius dastgolides que les piliers faits par les
pattes de Tortues de Mer Géantes (6).
Pour éduquer la Conscience humaine, il faut comerguer enseigner la Piété filiale envers
les Parents.
Pour avoir bénéficié des faveurs du pays, il faanatoutes choses étre trés loyal envers la
Patrie.
Méme dans les réves, Maitre Confucius cherchaiv@ger la vie de la population.
Et avait toujours de la compassion envers la sandl des gens.
Grande Humanité, Grande Piété filiale.
Grande Sainteté, Grande Compassion.
Littérature de Génie, Art martial de Saint.
Piété filiale, Vertu, Loyauté, Humanité : ses qudsli
Invité des Rois pour les aider a orienter les jpplés nationales.
Le Fondateur du Confucianisme,
« lllustre Lettré » en charge de la rétribution.
Le Roi de Grand Amour,
La vraie lumiere limpide de droiture.
Le Divin Maitre de la Précieuse Lumiere de Bonté.

Se prosterner 3 fois et s’incliner a chaque foifi8 en récitant : Vénération au Divin
Maitre Confucius, Fondateur du Confucianisme et Régnérateur de la Morale
Humaine.”

(1) La Cannelle, l'arbre d’épice précieux, est smiv utilisé dans la littérature

vietnamienne, pour désigner une ou des personnete djualité morale et intellectuelle
supérieure et de bonne réputation.
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(2)  Confucius est considére en Extréme Orient cofwrigternel Maitre » (« ¥n Th Su
Biéu » en vietnamien) de la Littérature et de la M®g@dr son Humanisme.

(3) Cela veut dire que Confucius a réussi a fordes intellectuels de bien qui savaient
servir les faibles, aider les inférieurs, les pagytes malheureux etc.

4) Le terme « Am dit » en vietnamien signifie la charité, les bonnetioas qui doivent
étre réalisées dans la discrétion par la pure cesma sans étre vaniteux, ni orgueilleux. Car
le vocable « Am » (négatif) a la qualité de ne @ms vu. Par exemple, le mot « c6i am »
désigne le « monde des morts ou l'invisible »,quosition au « cditbng » ou « dong th

», le monde des vivants, notre monde terrestreigugsréel, palpable.

(5) L'utilisation de I'Ecriture se perpétue de gétidn en génération dans I'éducation des
hommes alors que I'action de Grands Hommes esestlimitée dans le temps.

Suivant une légende dans I'Histoire chinoise, finale la dynastie An, le méchant RoiuTr
créa beaucoup de malheurs au peuple chinois. Raitég les chants de Phénix au sommet de
la montagne K Son annoncerent I'avenement de Chu Vaovig, qui renversa le Roi dr
pour rapporter au peuple la paix et le bonheurde v

(6) D’aprés une autre légende chinoise, la bateiilee deux Génies Céng Cbng et Chuc
Dung a fait tomber le ciel et trembler la terre. D&esse « ¥ Oa » a di fabriquer
miraculeusement la pierre de cing couleurs pouarg¥ple Ciel, et utiliser les pattes de
Tortues de mer Géantes pour soutenir la terre. Dagine du terme « Ngao dr» qui
signifie « piliers tres solides faits des pattestdrtues de mer géantes ».

¢
¢ ¢

DANG HOA

Tu bi gid ngr rang mon thén,
bé-tir mirng nay liru hié duyén;
Nam sic hoa troi xin kinh E,

Cui mong ThrongDé (*) rudsi an Thién.

Nam-Md CAO PAI TIEN ONG PAI BO TAT MA HA TAT (Niém 1 &n).
Hoac
Nam-M6 DIEU TRI KIM M AU VO CUC PAI TU TON (Niém 1 n khi Lé Bic Me).

(*): Phat-Mau khi ciing 1& Bac Me Diéu-Tri Kim-Mau.
PRIERE DE L'OFFRANDE DES FLEURS (1)
Le (La) Miséricordieux (se), dans sa descente,dada porte religieuse d’une lumiéere
éblouissante,
Ses disciples, trés heureux d’obtenir cette grévbillante,

Apportent respectueusement I'offrande des fleursimig couleurs (2),
Pour solliciter les divins bienfaits du Supréme Enepr (3).
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Se prosterner 1 fois en inclinant la téte 4 foisrpDieu Supréme (ou 3 fois pour la Divine
Mére de l'univers) tout en récitantViénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel
CAO DAI Maha Bodhisattva Maha Sattva»

ou
«Veénération a la MERE CELESTE rayonnant son Amour Infini dans I'Univers. »

(1) Les fleurs représentent la quintessence deigmeaiTinh en vietnamien) ou le corps
humain dans la théorie des Trois Joyaux (Tar 8n vietnamien).
(2) Les cinqg couleurs représentent les cing élésndmtase de la nature (le Métal, le Bois,
'Eau, le Feu, la Terre) (NgHanh en viethamien) qui correspondent respectinéaugx cing
organes internes de 'lhomme (le Poumon, le FoseRkgns, le Ceeur, la Rate) (INgang en
vietnamien) etc.
(3) de la Divine Mere Céleste (lors de la célébratinnuelle de la Mére Divine de I'Univers,
au 15eme jour du 8éme mois du calendrier lundiiég.est aussi appelée « la Mere Divine de
I'ame des créatures ».
.
* ¢

DANG RUQU

Thién-an ha chiéu giang thén minh,
Thanh Knh tnrong xuan chxée tru huynh;
Lac hirng kHiu cung giai mén 13,
Thoat tai ba tanh ngng an sinh.

Nam-M6é CAO PAI TIEN ONG PAI BO TAT MA HA TAT (Niém 1 kn).
Hoac
Nam-Mé DIEU TRI KIMM AU VO CUC PAI TU TON (Niém 1 &n khi Lé Btac Me).

PRIERE DE L'OFFRANDE DU VIN (1)

Les bienfaits divins illuminent le toit religieux,
Nous apportons en hommage, du vin printanier aglici
Remplis de joie, nous nous prosternons respectoeurge
Echappée des malheurs, 'Humanité admire avec naissance sa divine création.

Se prosterner 1 fois en inclinant la téte 4 foigrgdieu Supréme (ou 3 fois pour la Divine
Mére de l'univers) tout en récitant\4€nération au DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO
DAI Maha Bodhisattva Maha Sattva»

ou
«Vénération a la MERE CELESTE d’Amour Infini de I'Un ivers»

(1) Le vin représente le souffle (Khi en vietnanien I'énergie vitale de I'hnomme dans la
théorie des Trois Joyaux.

¢
¢

DANG TRA

Mai xuan ngugt cuc \i tra hrong,
Kinh I thanh tam hin biru trong;
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Ngudng wng Tir Bi gia € phudc,
Khai-minhbai-bao ho thanh lrong.

Nam-M6CAO PAI TIEN ONG PAI BO TAT MA HA T AT (Niém 1 kn).
Hoac
Nam-M6DIEU TRI KIMM AU VO CUC PAI TU TON (Niém 1 kn khi Lé Bac Me).

PRIERE DE L'OFFRANDE DU THE (1)

Les fleurs du Tét et de chrysanthéme parfumerde t
Nous offrons ce précieux breuvage avec cceur etcesp
Que Dieu Miséricordieux répande Ses Bienfaits,
D’avoir inauguré I'Ere de Dai Dao afin d’apportarpaix a I'Humanité!

Se prosterner 1 fois en inclinant la téte 4 foisrgdieu Supréme (ou 3 fois pour la Divine
Mére de l'univers) tout en récitant\4€nération au DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO
DAI Maha Bodhisattva Maha Sattva»

ou
«Vénération a la MERE CELESTE d’Amour Infini de I'Un ivers»

(1) Le thé représente I'esprit divin (Aflnen vietnamien) ou le principe intelligent chez
I’'homme dans la théorie des Trois Joyaux.
.
LR

NGU NGUYEN

Nam md Nt nguyén Pai-Pao haing khai,
Nhi nguyén phb d6 chiing sanh,

Tam ngugn xa bi dé tu,

Ta nguyén thién ha thai binh;

Ngu nguyén Thanh-TH#t an-ninh.

Nam-M6 Cao-Pai Tién-Ong Pai-Bé-Tat Ma-Ha-Tat (3 lay, mdi lay 4 git)
LES CINQ VEUX CAODAISTES

= Premier vceeu: Que la Grand Voie se propage et s'ouvre a suatdnde !

= Deuxiéme veeu QuU’Elle apporte le salut a toute 'Humanité !

= Troisieme vceu: Pardonnons les fautes d’autrui comme Dieu Misédieux
nous pardonne !

= Quatrieme vceu: Que la paix s’installe dans le cceur de chacumodis pour
gu’elle se répande dans le monde entier !

= Cinquiéme voeu: Que notre Temple (*) soit en sécurité !

Se prosterner 3 fois. A chaque prosternation, neclila téte 3 fois tout en récitant :
«Veénération au DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAI Maha Bodhisattva Maha
Sattva »

(*) Dont l'architecture trinitaire représente I'Usars jusqu’a chacun des étres vivants tels que
les végétaux, les insectes, les animaux et lesingma

23



On pourrait lire I'explication détaillée de la sification profonde de ces cing voeux
caodaistes, enseignée par I'Esprit du « Vieux Mailm Dao de I'Orient » dans le livre
«Recueil des Saints Enseignements Caodaistes»HThian Sru Tap) de 1970 (le message
spirite du 18-08-1970, la lecon « La ConvergenceaePensées » («di Nhat Tu Tuong »
en vietnamien ).

*
¢ 0
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KINH KINH L AY PUC DIEU-TRIKIM M AU
(Giong Nam Ai)

Lay Me Dbai Tu Pai Bi,

Xin thuong con di, ngu si pham &n.
Cho ngroi dem khoi mé tan,
Ping cho con gi nguon-thin md mang.
Conda sai lrdc lac dang,
Muén ngan i |6i chira chan dy day.
Me thuong xin Me lam khuay,
Tha cho con g tho ngay bi 1am.
Tur day con ngugn chi tam,

Cai ta qui chanh lo cim theo THhy.
Gio trong vén ngutéermay,

Lay xin Buc Me dodi kay con th.
bung cho siéudc vat vo,

Xin cho bét bén biét bd sanh sanh.
Long con rot en chr thanh,

Lay nhy Btrc Me xin gin, ctim ném.
Cho ngroi hdm sym tham lom,
Cho ngroi day do mai hém kp ky.
Lay Me DBai Tu Pai Bi,

Xin thuong con di, ngu si pham &n.

Nam M6 Diéu-Tri Kim-M 4u V6 Cuc Pai Tir T6n
(3 lay, moi lay 3 gat).

PRIERES A NOTRE MERE DES CIEUX
(Air de tristesse)

A genoux, nous prions Mere Miséricordieuse,
D’aimer vos jeunes enfants si sots et si ténébreux.
Sauvegardez-nous du monde si impie,
Pour éclairer notre &me et notre saint esprit.
Nous sommes les enfants égarés de la Voie,
Commettant mille péchés odieux et mille torts.
Mére douce et tolérante ! Pardonnez nous nos maux,
Excusez vos enfants si jeunes et si idiots.
Désormais nous mettons: Volonté et Sagesse,
Pour repentir nos actes et suivre Notre Maitre.
La brise fait voir I'azur, écartant les nuages,
Prions Bonne Mére d’aimer vos enfants en bas age.
Ne nous délaissez sans guide et ni soutien,

Perdus dans ce grand monde ; faites nous voiives de la vie éternelle.

Nous mettons notre bonne foi, notre adoration,
Courbés, nous implorons, Bonne Mére, votre praiacti
Tous les matin et soir, délivrez-nous du mal,
Instruisez-nous jusqu’au Grand Jugement Final,
A genoux, nous prions, Mere Miséricordieuse,
D’aimer vos jeunes enfants si sots et si ténébreux.
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Se prosterner 3 fois. A chaque prosternation, nieclila téte 3 fois tout en récitant :
«Vénération a la DIVINE MERE CELESTE rayonnant son Amour Infini dans
I'Univers »

¢
¢ ¢

PHAT-M AU CHON KINH
(Giong Nam Xuan)

Tao-Hoa Thién Hugn vi Thién-Hu,
Chuong Kim Ban Pt Mau Diéu-Tri,
Sanh quangubng dic quan nhi,
Chon linh phbi nhitt than vi Thanh hinh.
Thién cung xét Van-Linh tang phap,
Hiép am drong hiru hap bién sanh,
Can Khon &n xuit hiru hinh,

Béat hbn van chuyn hda thanh ching sanh.
Cong \at loai huyén linh ¢ nghip,
Lap Tam taidinh kiép hoa @n,
Chuyén luandinh pim cao thing,
Hu-Vo Bat-Quai ti than qui-nguyén.
Diét tuc kiép tran duyén oan trai,
ChuongDao Tién thi giai truong Hn,
Nghiép hbng van tir hdi mon,

Chi congdinh vi vinh ©Hn Thién cung.
Cha Am-quang throng ting Thién-rang,
Do Chon-than nhit vang nlit lai,
Siéu thing phung lién qui khai,
Tién cung, Pit x Caobai xuéng danh.
Hoi nguon hitu Chi-Linh hin ching,
bai Long-Hoa nlon ching hoa ki (o).
Tam Ky khai hgp Thién Thi,
Khoa mon Tién vngd ky Phat duyén.
Trung ki hai do thuyen Bat Nh3,
Phurdc tir bi giai qua trir can,

Huon hon chuyén doa vi thing,

Citru Tién Wi phuc Kim-Ban chrong Am.
Thap Thién Can bao haman twrong,
Tungbia-Chi hoa tirong Can-Khon,
Trung hwn phac vi Thién-mén,
Nguon-linh hoa cling Qu hén nhit thang.
V6 siéudoa qua can hitu phap,

V6 khé hinh nton kiép leu oan,

Vo bia-Nguc, vo Qu quan,
Chi-Tondai xa nhit truong qui-nguyén.
Chiéu nhi linh Tir-Huyén th sic,

Do anh nhi Nam Bc Bong Tay,

Ky khai tao nhrt Linh-dai,

Diét hinh ta phapwng khaidai-ddng,
Hiép van-ching nhit ménddng mach,
Qui Thién-lrong quyét sach ¥n tru.
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Xuan-Thu, PAt-Chi, Bat-Vu,
Hiép-qui Tam Gido tiu ciu chi cton,
Phic nguy&n-nhn hwn tn PHit tanh,

Gi&o hoa bn hiru hanh htu duyén.
Tru can Qui khi Ciru-tuyén,
Quang khai Thién Thong o quyén chi-cdng,
Linh Mau-Hau khai téngdinh Bao,
An dudng sanhtam bao hon hai.
Can-Khon 40 hda sanh tai,
Nhat triéu, nhirt tich kinh bai nd khang.

Nam-Mé Diéu-Tri Kim-M &u Tao-Héa Huyén Thién Cam Bai.
Nam-Mb Pai Tir Bi Ning Hy Xa Thién-Hau Chi-Ton Dai Bi Dai Ai.

PRIERE AU BOUDDHA MERE SPIRITUELLE DE L'UNIVERS
(Air de Joie Printaniére)

Dans le ciel de la Création, regne la Divine Imgéra, mystérieuse et miraculeuse.
Elle administre le Vase d’Or sacré a l'origine deses de toutes les créatures, sous le nom de
Bouddha Mere de I'univers Diéu Tri (1).
Par le fluide divin empli de Vie de DIEU, Elle notises enfants
Et unifie leur étincelle de lumiere divine a lewrgs spirituel afin de créer un étre saint.
Nées de DIEU, toutes les créatures de 'univergatiobéissance a sa Loi.
L’union harmonieuse des deux Principes Origin&ls, Positif I'autre Négatif, est un
processus de création infini,
Qui crée I'Univers et donne naissance a la présghgsique de ses créatures.
Le Bouddha Mére dispose de huit catégories d’Ar@eafin de mettre au monde I'ensemble
des étres vivants.
Elle rassemble toutes les @mes des créaturesafimatiser 'Oeuvre Divine.
Créant ainsi la Trinité Céleste, Ciel — Terre — limElle détermine alors la Vie de chaque
étre dans le respect de son karma.
Grace aux réincarnations successives, chaque aigeepse
et obtient la meilleure noblesse céleste.
Ainsi se réalise le divin retour des ames humaagnelsliéant Originel.
Pour cela, chaque étre humain doit anéantir ses lexrestres
et regle ses dettes karmiques.
La Divine Mére Céleste offre les Péches d'immaali
pour récompenser ceux qui en sont dignes.
Sa Grande Oeuvre est de ramener les ames humansdswr origine divine.
Mais Dieu détermine le grade divin au Paradis.
Gouverneur du Flux de Lumiére Négatif, Elle obéitiptant toujours a Dieu,
Et aide les ames a chaque réincarnation ou élévedieste.

Délivrée, 'ame humaine méritante est transportéBaradis sur le dos des phénix,
Grace a sa nomination par Dieu CAO DAI qui lui adeole séjour au palais des Immortels
ou au pays des Bouddhas.

En cette derniére Ere de I'évolution, I'Etre Supenous instruit son Savoir,
Et organise I'Assemblée de la Fleur du Dragon gfia tous les peuples puissent parvenir a
I'unité harmonieuse.
La Grande Voie de la Troisieme Miséricorde Divineiwgrselle s’ouvre sur terre en accord
avec le Livre du Ciel.
Le grade d'Immortel est alors une épreuve s’off@atdus ceux
qui savent saisir leur chance d’avoir rencontré
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la Troisieme Miséricorde Divine Universelle (3).
La bargue de la Sagesse n'a de cesse de navigquelazan de la souffrance afin d’y sauver
les naufrageés.
Par sa miséricorde, notre Mere Céleste cherchaw@exmos dettes karmiques de nos vies
précédentes.
Grace a son amnistie, les @mes damnées recevnonivaau une étincelle de lumiére divine.
Elles pourront alors se réincarner et tenter daceeter.
Les Neuf Muses Immortelles regagnent le palais ase\d’Or afin d’aider la Divine Mére de
'Univers a gérer le flux de Lumiere Négatif.
Les Dix Troncs Célestes (4) englobent une myriadpl®nomenes,
Associés aux Douze Branches Terrestres (5) du godjals créent I'Univers.
Ayant maintes fois la permission de se repositioane anciens grades divins au Paradis,
Toutes les @mes divines — méme rétrogradées agl d¢sddémons — seront aidées pour
pOuUVOIr progresser.
Ni délivrées, ni damnées, les ames demeureroréggglar la Loi de Dieu.
Les chatiments pénibles a cause des karmas du gasse des lors terminés.
Plus d’enfer, ni de passages gardés par Lucifer.
L’Etre Supréme décréte 'Amnistie Générale Univiesafin de ramener tous ses enfants vers
leur origine divine.
Se conformant a I'ordre divin, la Mere Divine derlivers donne l'ordre, a son tour,
D’assister tous ses enfants dans chaque recommuaniéte,
Ouvrant cette Troisieme Ere Universelle de la Meg#de Divine qui doit créer une Grande
Source de Foi Divine
Qui anéantira toutes les formes du Diable et cadgirergiguement une Ere de Fraternité
Universelle.
Toutes les races humaines seront réunies en unaigpie.
Notre Meére de I'Univers organise les plans régkiisieu qui visent a rétablir le retour de la
Conscience Divine des étres humains.
Le « Livre des Printemps et Automnes » confucéeR|lmeau taoiste, le Vase bouddhique,
Sont les emblemes religieux des Trois Anciennedid@s unifiées au sein de la Grande
Voie Universelle CAO DAI
Qui restitue la nature de Bouddha chez les amekegii@éées (6),
En instruisant toutes les ames ayant cette chamoendontrer la Grande Voie Divine
Universelle.
En maintenant I'énergie du Diable et leur sombigioe en Enfer,
La Mére Céleste ouvre largement les Cieux Supérigour fonder le trés juste Pouvoir
Divin.
Elle ordonne d’organiser les éléments essentiela deuvelle Religion,
Nous Lui devons la tres grande Grace de créatidrédtication, garantissant notre
protection, corps et ame.
Les bienfaits de notre Mére Céleste sont aussigrgoe ceux du Créateur.
Tous les matins et tous les soirs, nous devongcasgusement Lui rendre visite.
Avec nos pieux sentiments, nous prions et obéisgoxsnstructions de la Divine et
Miraculeuse Mére d’Or Diéu Tri de la Création,
Notre Trés Grande Miséricordieuse et Indulgenteéimpice Divine de I’Amour Infini, dans
le plus profond respect.

Se prosterner 3 fois. A chaque prosternation, neclila téte 3 fois tout en récitant :

«énération a la DIVINE MERE CELESTE rayonnant son Amour Infini dans
I'Univers».
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(1) Diéu Tri : Diéu est une sorte de pierre présgearistallisée a partir de I'Ether. Tri
signifie « le puits, I'étang, le lac ». Diéu Trit és nom du Palais céleste dans lequel réside le
Bouddha Mére de I'Univers. Au sein de ce Palaispuits en pierres précieuses de nature
éthérique se serait formé. Le « Bouddha Mére deiVers » (PAt Mau Diéu Tri) gouverne

ce Palais.

Les huit catégories d’Ame sont :
Ame minérale

Ame végétale

Ame animale

Ame humaine

Ame de Génie

Ame de Saint

Ame d’'Immortel

Ame de Bouddha.

SQ 00T

(3) Dans un message de Dieu Cao Dai, recueilli HAnghologie des Saintes Paroles
Caodaistes (Thanh NgéndgiTuyén), il est dit que : « A ceux qui ont rencontrée&rande
Voie de la Troisieme Miséricorde Divine Universeleais qui ne s’efforcent pas de
poursuivre leur vie religieuse jusqu’au bout, Udsera tres difficile de se libérer du cycle des
réincarnations. »

(4)  Les Dix Troncs Célestes (@ Thién Can) sont : GiapAt ; Binh ;Dinh ; Mé (ou
Mau) ; Ky ; Canh ; Tan ; Nham ; Qui. (Ces dix termes sirainramiens sont intraduisibles.)

L’origine de ces Dix Troncs Célestes provient dés chiffres primordiaux des « Huit
Trigrammes Avant la Genése » (Tién Thién Bat Qua@gs dix chiffres forment les Cing
couples (Yin - Yang) d’Eléments Cosmologiquesiitanh) de la facon suivante :

7+
Le Feu
2 -
10 -
8 - Le Bois 3 + La Terre 4 - Le Métat9
5+
6 -
L'eau
1+
- L’Eau Positive (Nham Tiy) --> Le chiffre 1
- L’Eau Négative (Qui Tiy) --> Le chiffre 6
- Le Feu Négatifipinh Hoa) --> Le chiffre 2
- Le Feu Positif (Binh Bia) --> Le chiffre 7
- Le Bois Positif (Giap Mc) --> Le chiffre 3
- Le Bois Négatif At Moc) --> Le chiffre 8
- Le Métal Négatif (Tan Kim) --> Le chiffre 4
- Le Métal Positif (Canh Kim) --> Le chiffre 9
- La Terre Positive (M Thd) --> Le chiffre 5
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- La Terre Négative (K Thd) --> Le chiffre 10

Les chiffres impairs (1 ; 3;5; 7 ; 9) sont pifsjtdans le sens du « Yang ».

Les chiffres pairs (2 ;4 ; 6 ; 8 ; 10) sont négatians le sens du « Yin ».

La différence entre les deux chiffres de chaquelenest 5.

Suivant la Iégende, c’était le souverain chinas tincien Fuxi — inventeur présumeé du «
Tién-Thién Bat-Quai » — qui a vu ce diagramme alepoints noirs (-) et blancs (+),
correctement agences sur le dos d’'un fabuleux vattagagon », sur le Fleuve jaune Hoang-

Ha. Aussi appelait-on ce fameux diagramme « le Riagne du fleuve Ha » (Had) dont la
représentation est ci-dessous :

Ces Dix Troncs Célestes, associés aux Douze Brafdreestres (équivalant aux Douze
symboles du Zodiaque), constituent le systeme undger lunaire.

(5) Les Douze Branches Terrestresid Nhi Bia Chi) du calendrier lunaire sont représentées
par les douze animaux :

Ty — Le Rat
Siu — Le Buffle
Dan — Le Tigre

Meo — Le Chat ou Le Lapin
Thin — Le Dragon

Ty — Le Serpent

Ng — Le Cheval

Mui — La Chevre

. Than — Le Singe

10. Dau — Le Coq

11.  Tuit—Le Chien

12. Hoi — Le Cochon

©CoNoOoO~wWNE

Attention aux accents (et donc aux tons) danshagtaphe (et la prononciation) des deux
mots « Ty — Le Rat » et «/F Le Serpent » !

(6) Les « ames prédestinées » sont celles qui d@soedirectement du Paradis, par
opposition aux « ames évoluées » qui se transfdrgraduellement depuis le stade des
minéraux, des végétaux ou des animaux jusqu’ae stasl humains.

¢
¢
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TAN TUNG CONG-DUC
DIEU-TRI KIM-M AU
(Giong Nam Ai)

K& tr Hon-bon s khai,
Chi-T6n ha chi trugc Bai Linh-Tiéu.
Ludng Nghi phan khi k-V6,
Diéu-Tri Kim-Mau nung |0 héa-sanh.
Am Duong bén tao Chon than,

Lo cho nfon vat vé phan hitu vi.
Md&m com vU sra ding tay,
Dudng sanhium koc vai tai chi cong.
Xét vi nton vat | dong,

Chédt chiu hing dé tron l1ong chung thong.
Chi mong hoa4o Am Duong,
Thuan cin theo bi budc duong ven chon.
Mau-Nghi hing gii Iong don,
Mang lo cho té dang toan mnh than.
Riéng throng Kim Mau khoc thm,
Bién tran thiy tré lac lam bay lau.
Doi phen M lubnguu siu,

Ciing vi Ta ni dan duong con throng.
Pinh chung la nding treo grong,

Khién nén té dai lac duong quén ngoi.
Ngot ngon t& nhiém mén mui,

Tré ndo co kit khic ndidoan trueong.
Ngoi tréng conding phi throng,

Me dem condén tin duong hing sanh.
Xua con khong thu adi nhanh,

Vi duongPao bé biét canh hoadi.

Twr con cach M pheong T,

Tram luan kI® hai choi voi song tén.

LOUANGES AUX BIENFAITS DE LA DIVINE MERE CELESTE
(Air de Tristesse)

Depuis I'époque tres ancienne , au temps du Cimatied de I'Univers,
L’Etre Supréme ordonna devant la Tour Céleste iigu (1) :
Que les flux Négatif et Positif (Yin et Yang) deDgade se séparent a partir du flux originel
du Néant Primordial,
Que la Divine Mere Spirituelle de I'Univers réchiaulie four de la Création.
Le Yin et le Yang transforment et créent le conpsitsiel,
Le Bouddha Meére s’occupera de I'aspect matériedess des créatures.
De ses propres mains, Elle nourrira au sein sesenf
Elle les élevera et les protegera par sa Justse zh

Les étres humains comme les autres créatures (axiw@getaux et minéraux) sont issus
d’'une méme origine divine,
Tous sont soigneusement éleves avec le méme Amour.
Sa volonté divine est d’harmoniser parfaitementimsx énergies négative et positive
Pour que les étres vivants suivent le vrai cheraiti@olution, selon leur karma.
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La Divine Mére Spirituelle de I'Univers conserveeuronduite irréprochable,
Pour s’occuper du bien-étre de tous ses enfants.
Son grand Amour I'oblige a déverser ses larmesrélisment,
Devant le spectacle de ses enfants qui s’égarestldaner des souffrances terrestres.
Maintes fois, J'ai eu autant de soucis et de gs#s,
De voir mes enfants bien-aimés menés par le Diable.
La richesse, la gloire étant des leurres qui vatireat,
De quelques facons vous vous égarez du cheminé@plai votre origine ancienne et divine.
Vous aimez ces délicieux plats et tombez dansgigepi
Vous ignorez les grandes peines de Votre Mereteéles
J'attends que vous fassiez des prodiges moraux,
Afin que Je puisse vous ramener jusqu’au chemia e Eternelle.
Jadis, vous ne vous aperceviez pas de I'existeme®tte origine divine,
Car la Voie du Dao était fermée.
Depuis que vous vous étes séparés de la Divine,Mére
Les vagues d’'un océan de souffrances terrestreessent de vous submerger.
Malgré mon Amour, Je ne pouvais rien pour votratsal
Désormais vous suivez la bonne Voie qui vous aidrger vos dettes karmiques anciennes.
Au sein du Conseil situé dans le Palais des Gramisgu Paradis (Ng Hue Cung),
Moi, la Divine Mere, je suis désignée pour guidrrst mes enfants dans une Religion d’or.
Auparavant, vous étiez dans l'ignorance,
Mais dorénavant, vous recevez tous la Grace de Wbére Céleste,
Ayant recu I'ordre divin d’ouvrir la Troisieme Eléniverselle du Salut Divin.
Dans cette tache, Je suis assistée de Neuf Musesrteiles (2),
Qui, par leur immense miséricorde, déploient laksalu bateau de la Sagesse,
Afin de vous extirper de la rive de I'lgnorancedetvous libérer du cycle infernal des
réincarnations.
La Sixieme Déesse agite son long étendard pourmdiguer le chemin du Paradis,
Elle protége aussi les étres humains dans la friestee éphémere.
La Huitieme Déesse Divine s’occupe avec dévouement,
De I'’éducation des @mes dans le chemin du Bien.
La Septieme Déesse ranime, la premiere, le flambeddao,
Et grace a Elle, vous voyez et suivez la lumigréadvVertu miraculeuse et mystérieuse
Tous les jours, Nous — les fideles — entretenonsoes de bonnes pensées ;
Que notre Mére Céleste d’Or porte secours a tausttes vivants !
Nous nous inclinons respectueusement devant I'latpée Divine.
QUu’Elle accepte nos pieux sentiments par cett@offe modeste de baguettes d’encens !

Nous prions et obéissons aux instructions de l&eM&Dr Céleste de la Création divine et
mystérieuse.
Nous prions et obéissons aux instructions des Beufldhas Féminins de la Création divine
et mystérieuse .

Se prosterner 3 fois. A chaque prosternation,nieclia téte 3 fois tout en récitant : «
Vénération a la DIVINE MERE CELESTE et aux Neuf BODHAS FEMININS de la
Creation. »

(1) En 1927, & & Tho, dans le Sud du Viét-Nam, une séance spirite arganisée au cours
de laquelle Dieu Cao Dai décrit la Tour Linh-Tiéand les termes suivants :

« Linh Tiéu nfat thap th Caobai,
Pai hoi quan tién thr ngoc giai.
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Van treong hao quang tung dxuat.
Co6 danh lru cinh Lac Thién Thai. »

Que I'on peut traduire par :

« La Tour Linh-Tiéu, située au Paradis, est bidie cki "Cao Dai",

Ou les esprits des Immortels s’y réunissent.

La lumiere de leur auréole se projette a des msllie milliers de kilométres.
L’ancien nom de ce lieu précieux était alors "Rtdidu Paradis" ».

(2) Les Neuf Muses Immortelles {G Vi Tién Nuxong) sont également désignées en
vietnamien par les « Neuf Bouddhas Fémininsuu(&€i N Phat).
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1
2
3
4.
5.
6
7
8
9.
1

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

PRIERES DE LA VOIE SPIRITUELLE

PRIERE D'’ABSOLUTION
PRIERE DE CONVERSION AU CAODAISME

PRIERE DE BAPTEME

PRIERE AU DERNIER INSTANT DE LA VIE TERRESTRE

PRIERE APRES LA MORT

PRIERE DE LA MISE EN BIERE

REQUIEM EN L’HONNEUR DU DEFUNT

PRIERE DE L'ACCOMPAGNEMENT DU DEFUNT JUSQU’A LNHUMATION
PRIERE DE LA POSE DU CERCUEIL DANS LA FOSSE FURKEIRE

PRIERE DE LA PREMIERE CELEBRATION DE NEUF JOURS
PRIERE DE LA SECONDE CELEBRATION DE NEUF JOURS
PRIERE DE LA TROISIEME CELEBRATION DE NEUF JOGR
PRIERE DE LA QUATRIEME CELEBRATION DE NEUF JOWR
PRIERE DE LA CINQUIEME CELEBRATION DE NEUF JOUWUR
PRIERE DE LA SIXIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
PRIERE DE LA SEPTIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
PRIERE DE LA HUITIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
PRIERE DE LA NEUVIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
PRIERE DE LA PETITE CELEBRATION

PRIERE DE LA GRANDE CELEBRATION

VERITABLE PRIERE DU BOUDDHA MAITREYA

LOUANGES AUX BIENFAITS DES BOUDDHAS, IMMORTELSSAINTS ET

GENIES

0. FORMULE CLEF POUR LA FORMULATION DE QUETE POUR\ RENAISSANCE

DANS L'AU-DELA
11. PRIERE DE L'OUVERTURE DES CEREMONIES DE COMMENRATION DES
NEUVIEMES APRES LE DECES (9 fois) OU DE L'OUVERTUREE LA PETITE
CELEBRATION OU DE LA GRANDE CELEBRATION

34



PRIERE D’ABSOLUTION
(Air de Joie printaniére)

Dans le tourbillon cyclique, I'esprit renait et éws,
Prenant appui sur le physique et faisant corps Bvaovers.
Le chemin de la naissance et de la mort devientael,

Péchés sur péchés s’entassant dans la racine kamiq

La Loi de causalité sert a nous éduquer la Sairtealite,
La Voie de réincarnation sert a nous élever au sapgrieur.
Il faut que nous respections la Loi Divine,
Quoique nous ayons une autonomie totale, guidékag2onscience.

Si dans la mer de douleur on s’engouffre fréquemmen
Le parfum de la souffrance impregne I'ame.
Les fils de Karma nous attachent solidement,
Souillant notre corps de six tentations et de septiments.

Notre esprit s’alourdit a cause de ces impuretés,
Paresseux, notre corps n’écoute plus la conscience.
Habitués aux plaisirs terrestres dans les vicidsgule la vie,
Etrangers aux paysages célestes, nous nous égammnienfer.

Comme un créancier qui ne cherche qu’a préter étrerpayé,
Nous créons ainsi nos dettes de la vie.
Toujours débordés, nous n'avons plus de temps libre
De retrouver le chemin du Paradis dans cette wiedtee périlleuse.

Désormais nous recevons la bénédiction immense,
D’avoir I'absolution des péchés du passé.
Fermant la porte de I'enfer et ouvrant les cieux,
Inaugurant le séjour des Bienheureux et nous ceadtiau Nirvana.

Nous entrons dans le corps saint afin de retronwge origine ancienne,
En suivant le véritable Dharma détruisant le Satan.
La miraculeuse lumiere brille jusqu’a ce gqu’ellegse discerner le Bien et le Mal,
Naviguant sur la barque de Sagesse dans la Vaéelafin de sauver les ames humaines.

Avancons nos pas en suivant la lumiére de 'Etyer&ue,
De I'eau bénite, nous nettoyons nos vices.
Sur le trbne de lotus sacreés éclét une fleur ndewvel
L’esprit de Laozi en prend connaissance ainsi gl du Bouddha.

Sa Sainteté Protecteur du Dhar[na
Pham Céng Tac

Se prosterner 3 fois. A chaque prosternation, neclila téte 4 fois tout en récitant :

Vénération au DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAl Maha Bodhisattva Maha
Sattva”
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PRIERE DE CONVERSION
AU CAODAISME

Devant I’Autel, a genoux je me présente,
Que I'’Auguste me percoive et m’'accepte.
Etant profane, le trouble et la pureté indistincts,
En ce jour avec foi et loyauté, je m’engage dansolie.

Le Createur avec Sa miséricorde infinie,
Nous sauve du précipice du cycle de la réincamatio
Aujourd’hui le monde terrestre se réjouit,
Reconnaissant les fautes, reconnaissant les péchés,

Dorénavant je me repens et corrige mes fautes.
Me prosternant, je demande au Maitre la sauvegkradeon ame,
L’acceptation des présents de Son disciple:
Vin, thé, fleurs et fruits offrant a I’Auguste.

Parfum d’encens emplissant I'autel,
Nous prions & genoux notre Maitre,
L’approbation des sentiments de Ses enfants,
Que les familles recoivent durablement Ses bienfait

Se prosterner 3 fois. A chaque prosternation, nieclila téte 4 fois tout en récitant :
“Vénération au DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAl Maha Bodhisattva Maha
Sattva”

PRIERE DE BAPTEME
(Air de Joie printaniere)

Toutes les créatures sont issues du mécanisme«diim et Yang » du Créateur,
Méme les végétaux, les fruits ou les fleurs.
Parmi ces créatures, I'étre humain est la raceesaine sur le plan divin.
Mi-homme, mi-Bouddha est la nature innée de I'enfan

Notre Pére céleste de Grand Amour, Créateur maéiaux,
A sculpté le corps humain avec la méme constitujiom la Terre et le Ciel.
Il nous a ainsi créé une créature complete, aisaploysique et spirituelle,
Pour contribuer a I'édifice d’'un monde nouveau @geant toute vie.

Que Dieu préserve le saint corps de I'enfant !
Que Dieu, par son Amnistie, blanchisse son Karma !
Méme s'’il a été mauvais par le passé, donne-lumimée bien.
Méme s'il vient de payer ses péchés, donne-luidmpouvoir a évoluer.

Il grandit grace aux soins et a 'amour de sesriare
De Dieu aussi, il apprend a aimer.
Né ici sur terre, il y vivra,
Pour cent ans avec toutes les péripéties de saekest
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Malgré beaucoup de difficultés, de dangers darie vet terrestre,
Chances et malchances surviennent avec ses ayartars
Courage ! Sortez votre épée de la Sagesse,
Afin de vivre et apporter votre bonté a la vie.

Ne vous découragez pas ! Ne reculez pas
De facon a ce que 'on ait pitié de vous !
Méme si en cent ans nombre d’épreuves vous acd¢ablen
Acceptez votre karma, écoutez votre consciencda les deux voies de votre progres
spiriruel.

Esprit de Victor HUGO

Se prosterner 3 fois, et incliner a chaque foigta 4 fois, tout en récitant Vénération au
DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha Bodhisattva Maha Sattva”

¢
¢

PRIERE AU DERNIER INSTANT DE LA VIE TERRESTRE
(Air de tristesse)

Vous étes sur le point de regagner le Séjour Bterne

Désillusionné de vos réves terrestres par ce rét@otre ancienne demeure céleste.

Suivez et tenez bien I'étendard sacré pour quittde terre profane,

Visez bien le Palais Céleste de Jade blanc et ntnezevous-y afin de dissoudre votre karma.

Obéissant a I'ordre de la Mére Divine de I'Univers,

La Sixieme Muse Immortelle vous protége en présgrvaire ame authentique.

Au pays céleste de I'’Au-dela, le Bouddha chargeadiee accueil,

Avec son étendard sacré, vous ouvre la voie du doarCéleste, au pays des Bouddhas.

Eh ! Que (nom et prénom du/ de la défunt(e)) prieesement Dieu,
Qui par sa puissance vous sauve pour la Vie Eternel

Si vous vous repentissez pour corriger vos fauteesepécheés,

En réexaminant votre serment fervent pour le redams I'au-dela.

Malgré votre mauvais karma, malgré vos dettessaas,

Priez sincérement L’Etre Supréme pour sa Bénédictio

Evitez de poser vos pas dans le chemin de 'enfer,

Mais dirigez-vous vers le Palais céleste du Comigih du Paradis.

Bien que vous n’ayez pas une vie digne suivantde,D
Quoique vous ayez plein de péchés et d'attachesstegs,
L’Etre Supréme par sa Miséricorde vous amnistie,

Et les Saints, Génies, Immortels ou Bouddhas sawatre ame.

Voila la brillante lumiére de I'étoile polaire,

Voila le silence bienveillant de I'étoile du sud,

Vite, accélérez vos pas vers le Paradis et qudtearre profane,
Afin de vous présenter trés respectueusement deizine Supréme.
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Esprit de Victor HUGO

Incliner la téte 3 fois, tout en récitant a chadaes : “ Vénération au DIEU TOUT
PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha Bodhisattva Maha Sattva”

¢
L 2

PRIERE APRES LA MORT
(Air de tristesse)

Il faudra traverser les Trente Six Cieux dans Bala,

Et le Cosmos de Huit Trigrammes Célestes pour goewndrer dans le Palais du Conseil
Divin.

Bienvenue a votre ancienne demeure céleste et Belider !

Pour rompre le cycle infernal des réincarnationfsaut comprendre le divin mécanisme de la
délivrance.

Au-dessous de vous, les neuf couches de lotusssamné soulévent,

Au-dessus, la lumiére écarlate de la bénédictieiméivous éclaire.

Au Palais Céleste de la Félicité du Paradis vatra ast inscrit sur la liste divine.
Votre ame originelle est d'une beauté parfaite @ noblesse sublime.

Au Palais Céleste de Jade blanc, les flux de lwerbélent de toute leur splendeur,
Que votre corps spirituel tienne bien votre étilecdivine,

Capable de partir et de retourner facilement au cie

Elle est aussi rapide que I'éclair, aussi légerlga nuages.

Qu’elle vole vers la porte du pays des BouddhaS@sident,

Ou elle s’extirpe de toutes ses histoires terregtase réjouit de la béatitude céleste.
Qu’elle soit d'une beauté parfaite, votre natuiendiortel ou de Bouddha,

Que vous puissiez entrer dans le Palais Célesladieblanc afin de vous présenter tres
respectueusement devant I'Etre Supréme.

Esprit de Victor HUGO

Incliner la téte 3 fois, tout en récitant a chadass : “ Vénération au DIEU TOUT
PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha Bodhisattva Maha Sattva”

¢
¢

PRIERE DE LA MISE EN BIERE
(Air de tristesse)

Le fil de votre Karma s’est détaché de ses créesjcie

Laissez-vous guider par Le Divin pour purger voptSentiments (1),

Dirigez vos pas saints pour monter en haut vousepttér devant le Ciel et la Terre.
Que le corps physique, a I'image de DIEU, se dissol

38



Sans ame, cette source matérielle touche a sa fin,

Originellement transformée a partir de la Terrks glretourne !

Il ne faut pas vous soucier des sentiments oraisair

Délivrez-vous des malheurs terrestres en vousréoigde la rive de I'lgnorance.

L’ame divine provenant de DIEU retourne au Ciel,

Le corps né de la Terre recoit I'ordre de retour.

Doucement, vous retrouverez avec sérénité la Eelizleste,

Evitez les lieux indécents et réjouissez-vous diupasubtil de la Délivrance.

Esprit de Victor HUGO

Incliner la téte 3 fois, tout en récitant a chadas : “ Vénération au DIEU TOUT
PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha Bodhisattva Maha Sattva”

Les Sept sentiments (dHTinh en sino-vietnamien) sont :
La Joie (Hou Hy en sino-viethamien)

La Colére (N en sino-viethamien)

L'Affection — ’Amour (Ai en sino-vietnamien)

La Jalousie — la Hain®(en sino-vietnamien)

La Tristesse (Ai en sino-vietnamien)

La Réjouissance @c en sino-vietnamien)

L’anxiété (@ en sino-viethamien)

Qoo TR

On peut voir dans une autre version, que le septisemtiment est “Le Désir ou I'Envie
ardente de la gloire, de la richesse, de la chtar; (Duc en sino-viethamien).

¢
¢ ¢

REQUIEM EN L'HONNEUR DU DEFUNT
(Air de tristesse)

Prosternez-vous devant le Bouddha Sakyamuni, Miaita@ateur du Bouddhisme,

Devant le Bouddha Amitabha d'immense Sagesse aidastes étres,

Et le tres miséricordieux « Bouddha féminin Guan {{li)» toujours a I’écoute des appels aux
secours,

Des pauvres gens souffrant dans I'ignorance.

Le Grand Saint Bodhisattva Empereur de I'Enfer,

Répand sa miséricorde et y instruit toutes les alapmées,

Que I'Esprit supérieur « Thai-At Thién Tén » noasig des souffrances,
Qu’ll ouvre les portes des prisons de I'enfer !

Soyez reconnaissant pour l'indulgence de I'Empe«ddong-Nhac Dé-Quan (2)»,
Qui a aidé les ames correctes et a adouci lesohidits et catastrophes !

Les Rois des Dix Prisons de I'Enfer cléments,

Ont beaucoup de compassions en y constatant 'égaales sanctions.

lIs diminuent les peines, amoindrissent leurs &tai
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lIs amnistient les @mes repentantes et détruisens karmas précedents.
Allégées, elles peuvent s’envoler droit au palais kinmortels,
Terre promise ou elles peuvent séjourner trancuél® pour se corriger.

Que Dieu et les Bouddhas acceptent nos sinceegyi
Qu’lls protegent tous les étres ici-bas comme dlansdela ! (*)

(1) ou Avalokitésvara
(2) Divinité responsable des registres célestda dancarnation des ames

(*) On récitera ensuite la « Priere aprées la moffl>faudra traverser les Trente Six Cieux...)
car pour celui qui n'a pas respecté les Lois du BDaeelui qui a commis de graves erreurs,
leur @me demeure en Enfer. Il faut d’abord réatette priere « Requiem en I'honneur du
défunt » afin que leur ame ait la permission demavici-bas puis on récite la « Priere aprés
la mort » (Il faudra traverser les Trente Six Qie). De cette fagcon, 'ame du défunt pourra
bénéficier de la Grace Divine pour la Délivrance.

Il faut réciter ces deux prieres, I'une apres Paytrois fois... et en terminant on dira & haute
Vvoix trois fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva”

¢
¢ ¢

PRIERE DE L'ACCOMPAGNEMENT DU DEFUNT
JUSQU'A L'INHUMATION (1)
(Air de tristesse)

Prions les Génies « Gardien de terre » de bieroiroul
Tenir 'ame divine du défunt a I'écart de son carsestre.
Nous prions 'Empereur de I'Enfer de répandre sex€s,
Amenant 'ame au Paradis en I'éloignant de I'Enfer.

Nous prions les Majestueux Représentants des Araennes Doctrines (2),

Qu’lls bénissent le disciple du Cao Dai défuntmsan retour céleste.

Nous prions les Miraculeux Fondateurs des Troisiémes Doctrines,

Qu’lls dirigent la Barque de Sagesse pour sectanre du (de la) défunt(e) en éliminant
définitivement sa réincarnation.

Nous prions les Esprits Supérieurs du Palais Gétestlade blanc :
Génies, Saints, Immortels, Bouddhas de détachehbises de son karma.
Nous prions DIEU Empereur de Jade,

D’ouvrir 'Ere du Salut Universel de sauver son ame

La Porte du Paradis grandement ouverte,

Accueille 'ame du (de la) défunt(e) regagnant anoienne demeure céleste.
Voila le tréne précieux de lotus sacré,

Que I'ame divine s’y installe sereinement suivad sérites.

Esprit de Victor HUGO
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Incliner la téte 3 fois, tout en récitant a chadas : “ Vénération au DIEU TOUT
PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha Bodhisattva Maha Sattva”
*
¢ 0

PRIERE DE LA POSE DU CERCUEIL
DANS LA FOSSE FUNERAIRE
(Air de tristesse)

Le réve éphémere de la vie terrestre se dissipe,

Le vacarme des disputes de gloire et de richestagie de vos oreilles.

En quittant le corps, 'ame s’échappe en méme tatupgeu de sa damnation (1),
Avec sa pureté originelle, votre ame divine s’éldaas I'Au-dela.

Grace au sacrement de I’Absolution, vous serezopaug{e),

Suivez I'étendard sacré qui vous indique la sodecta Vie éternelle.

Grace a la grande indulgence de I'Etre Supréme,

Vous pourrez vous abriter sereinement aux ciewBoesidhas ou aux iles des Immortels.

Mille mercis au Roi des Génies Gardiens de la Taer&ire garder les ossements,
Remerciez infiniment Le Trés Haut qui, par sa M@&#de, vous gracie.

Tendez vos mains pour saisir le miracle divin,

Afin d’étre sanctifié(e) au Conseil Divin Célestetgiter I'Enfer.

Visez le Paradis en suivant la direction de «ligue du Bouddha »,

Les Neuf Cieux ouvrent largement le chemin de meddinité universelle.

Vous reconnaissez clairement que votre origineakt du Bouddha ou celle de I'lmmortel,
L’eau bénite vous purifie et la barque de la Sagepgituelle vous améne a la rive de I'Eveil.

(A reciter cette Priére 3 fois)
Bouddha Féminin Guan Yin résidant a la Mer du Sud

(Apres cette priére, réciter ensuite la formule térysuse a la page suivante)

(1) : on lit dans le livre « Véritable Enseignement Grand Cycle Caodaiste Ba Thurra
Chon Giao) que « Lorsque I'ame divine s’incarne dan<aorps humain, cela ressemble a ce
gu’elle est placée sous le poids d’'une trés gramoletagne. Par contre, le jour ou I'ame quitte
le corps humain, cela ressemble a ce qu’elle agriealever le poids lourd d’'une trés grande
montagne appuyée sur elle. » (Message divin duW0lPB6)

¢
L 2
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FORMULE CLEF POUR LA FORMULATION DE QUETE
POUR LA RENAISSANCE DANS L'AU-DELA

Ceci est une mystérieuse priere bouddhiste en stams@Ere faite au Bouddha Amitabha
(Phat A-Di-ba en vietnamien) pour qu’ll aide 'ame du défustarenaissance dans I'Au-
dela. Elle comporte des mots secrets dont la $igutiibn principale est « d‘enrayer tous les
maux jusqu’a leurs racines dans votre Karma.

Ces mots ne sont pas traduisibles :

1 Nam-moé A-Diba Ba D,
2 ba Tha Daba Da,

3 babiét Da Tha;

4. A-Di Ri-bb Ba-Ti,

5. A-Di Ri-ba

6 Tat Dam Ba-Ti;

7 A-Di Ri-ba

8 Ti-Ca Lanbé,

9. A-Di Ri-ba

10. Ti-Ca Lanba;

11. DaDi-N,

12. Da-Da-Na,

13. Chi-ba Ca-Lé,

14. Ta-Ba-Ha.

(Réciter 3 fois)

Puis réciter 3 fois : ¥Yénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva ”

PRIERE DE L’'OUVERTURE DES CEREMONIES DE COMMEMORATI ON DES
NEUVIEMES APRES LE DECES (9 fois)
ou
DE L'OUVERTURE DE LA PETITE CELEBRATION
OU DE LA GRANDE CELEBRATION
(Air de Joie printaniere)

Apres la montée des neuf cieux, vous voila arriva(eotre destination céleste,
Votre ame est en paix, ainsi que votre souffleoéttevcorps.

Efforcez-vous de monter chaque niveau du ciel,

En regardant les nuages, vous retrouvez votreélgste heureuse d’antan.

Vous qui venez de quitter ce lieu de calamité etaldfrance,
Oubliez la vie terrestre et visez celle du Paradis.
Ne regardez pas les vagues de I'océan des douleurs,

Tranchez les sentiments, maitrisez les passionglafpouvoir entrer dans le Séjour des
bienheureux.

Les larmes de vos proches de Neuf Générations AatEsne peuvent vous émouvoir,
N’écoutez pas ces invitations aux réincarnatiofermales.
Mais tenez bien I'épée miraculeuse de la Sagesseedi
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Pour liquider désormais, une fois pour toutesdidtes séculieres de votre Karma terrestre.

1)

Bouddha Féminin Guan Yin

résidant a la Mer du Sud

(1) : A chaque célébration, il faut citer d’aboktte priere puis celle du ler neuf jours apres
le déceés ; ou celle du 2nd neuf jours apres lesdgete. ou celle de la Petite Célébration, 200
jours apres la neuvieme célébration des neuf joouscelle de la Grande Célébration, 300
jours apres la Petite Célébration. A répéter @rifsis (priere de I'ouverture de la célébration
puis celle de la célébration concernée).

¢
¢

PRIERE DE LA PREMIERE CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniére)

Dans le Jardin céleste des ames du Premier Ceeffleur est fanée,
Votre corps physique a subi sa décomposition.

Les sept fils du Karma vous sont 6tés,

Les impuretés terrestres sont lavées avec sorefaidie souffrances.

Voila, le long chemin élevé du Paradis,

Splendide, la Lumiére Divine illumine le Palais Diantin céleste.

Vite, accélérez vos pas vers la lune,

Surpassant les trois Dignités de Génie pour voagiponer a la premiere place dans le
Troisieme Ciel.

Réveillez-vous pour vous rappeler votre originesgatre divine,

Et tranchez pour toujours le Karma de la vie térees

Venez vous abriter sous la protection de I'EtrerSone.

Soyez serein(e) et gardez la sainteté extrémealafpouvoir reprendre votre ancienne dignité
céleste.

Sereine, votre ame vient d’atteindre son état detuge absolue,

Noble, votre spectre doit étre sublime.

Malgré les dix péchés et les six désirs (1),

En vous séparant du corps physique, vous atteitaild®ration des souffrances,
I'anéantissement des formes et I'extermination dmmka.

Premiére Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Réciter 3 fois :

“Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Caani Maha Bodhisattva Maha
Sattva. ”

(1) Six désirs passionnels concernant nos cinqetdagpensée :
La vue pour la couleur des choses, la beauttedeses,...
L’ouie pour les belles paroles...
L’odorat pour la bonne odeur...
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Le godt pour les mets exquis...
Le toucher pour le désir charnel...
La pensée cherchant a satisfaire notre inteotiomotre envie etc.
.
¢ o

PRIERE DE LA DEUXIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniére)

Au verger de I'lmpératrice Mére Divine de I'Univdib), les péches du Paradis commencent a
marir,

Par ordre divin, une tasse de liqueur de la « \egrtelle » vous est offerte,

Le grand banquet céleste est déja prét pour vausaid,

Que votre périsprit (2) vienne rencontrer les BEs@upérieurs.

Vous avez pu suffisamment constater les miraclests,

En 6tant le corps de la perception de ses cing sens traversez le pont du fleuve de la
Souffrance pour regagner la rive de I'Eveil.

L’Etoile Polaire éclaire jusqu’au Premier Ciel,

Le palanquin de Lumiere d’or vous conduit au Palsateste du Conseil Divin,

Votre périsprit est limpide et clair comme de liede roche,

Votre ame divine reste silencieuse et sublime cottanbelle lumiére du printemps.
Déja, vous étes trés loin du monde terrestre,

Léger(e), vous vous élevez au ciel magnifique dadis.

Deuxieme Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Réciter 3 fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva”
(1) correspond au Second Ciel
(2) ou second corps spirituel ou corps astral.

Suivant le Caodaisme, I'étre humain est constiué&ois parties :
1. Le corps physique ou « Tinh » en viethamien
2. Le périsprit, second corps spirituel — mi maiémi immatériel — ou « Khi » en
vietnamien. Le but de la Méditation caodaiste estalcréer ce périsprit par I'unification des
« Trois Trésors : Tinh, Khi, Bh » de I'étre humain.
3. L’esprit divin correspondant au «ah» en vietnamien.

L’architecture des Temples Caodaistes réfletangdinisation de 'Eglise Cao Dai qui se
compose de trois organes :
1. Le Palais de Neuf niveaux de I'Evolutioni{CTrungbai) correspondant au « Tinh »
ou le corps de la religion qui détient le Pouvoté€gitif.
2. Le Palais de I'Alliance Divine (Hp Thiénbai) correspondant au « Khi ». C’est le
pont entre le corps et 'dme. Cet organe détieRbl@voir Législatif.
3. Le Palais Octogonal (Bat Quaai), qui correspond au « din» ou I'’ame de la
religion, ou se trouve l'autel de DIEU et des Eisp8upérieurs. C’est le Pouvoir Divin et
Supréme.
.
LI
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PRIERE DE LA TROISIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniere)

Arrivé(e) au Troisieme Ciel d’azur, domaine des i@lestes,

Vous étes accueilli(e) par les Sept Sages Immatttant leur Grotte Céleste,
L’eau bénite vous nettoie jusqu’a I'extinction cdatp

Des Sept Sentiments humains (1) et des Six Déagsignnels.

Au Palais céleste de Laozi, résonne la musiqu&satun rythme tour a tour rapide et lent,
En présentant le sauf-conduit de la permissiomdiwous serez transporté(e) sur les ailes du
Héron céleste.

La mélodie de la flGte céleste 'emporte sur laxwae I'incitation au désir passionnel,

Le Phénix du Paradis vous aménera ensuite a laeiva Vertu.

Vous serez accueilli(e) par I'Esprit Supréme dezLd@ans son Palais,

Il vous offrira le Livre de « Printemps éternelevdnt les Saints et les Immortels en
conférence,

La lumiéere bleu clair illumine les foréts et lesmagnes,

Heureuse, votre ame divine s’engage sur le chemanant a DIEU.

Troisieme Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Réciter 3 fois : “WVénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva.”

(1) Sept sentiments humains sont :
La joie (H en viethnamien);
La colere (M en vietnamien);
L’amour (Ai en viethamien); attention ! 'accemiu au dessus de A de Ai
La haine, la jalousi€)Xen vietnamien) ;
La tristesse (Ai en vietnamien) ; attentiondsaccent au dessus de A de Al
La réjouissance fc en vietnamien) ;
L’anxiété, la peur (Cen vietnamien).
+
LI

NookrwhE

PRIERE DE LA QUATRIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniere)

L’éclat de la lumiére jaune illumine le chemin d&sons célestes,

Vos pas aussi légers que ceux des Immortels peerguiascension au Quatrieme Ciel
Safran.

Cing dragons soutiennent I'avant du vaisseau voodusant,

A la rencontre de 'Empereur du Palais de « I'Estiion des Souffrances ».

L’éclair sacré éblouissant extirpe le flux du Digbl

Les Génies du Tonnerre Céleste anéantissent ladueMal.
En passant I'entrée du Palais « Pa Koua (1) »teéles

Le Feu de la Méditation consume vos dettes de Karma
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En vous appuyant sur la Grande Montagne, vouszguggu’au Palais de I'Esprit Supréme
de Laozi,

Grace a son Permis d’or, vous pouvez vous présdetamt I'entrée du Palais de DIEU.
Votre ame divine s’est déja intégrée avec I'Uniyers

A nouveau, vous avez le pouvoir de secourir etrdegeper les étres vivants du monde
terrestre.

Quatrieme Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Réciter 3 fois : “WVénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva.”

(1) « Bat Quai » en viethamien ou « Huit Trigrammehi Yi-King.

¢
¢ ¢

PRIERE DE LA CINQUIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniere)

L’éclat resplendissant de la lumiére rouge illumimehemin des nuages,
L’entrée du Cinquiéme Ciel Rouge s’ouvre rapidement

L’Archange vous fait signe en agitant I'étendardréa

Tout le Domaine des Saints vous accueille avec joie

Vos pas légers vous aménent a la Tour du MiroiaMiteux,

Qui déterminera exactement toutes les actions ele ®&i de Mal de votre vie terrestre.

Et puis, au Palais Diamantin Divin, vous réalisanéantissement des formes.
L’ouverture des Priéres sans paroles vous aideoangrendre vos merites et vos erreurs.

Vous acquérez 'immense connaissance engloba&itlest la Terre,

Les mystérieux préceptes du Dao vous transformeront

La lumiére d’or vous améne voir Laozi,

Le véhicule céleste « Au Gré de votre Volonté »adompagne votre ascension.

Cinquieme Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Réciter 3 fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva ”

(1) ce puissant véhicule de Génie a la particdlalé se déplacer la ou vous voulez aller, au
gré de votre désir.

¢
¢

PRIERE DE LA SIXIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniére)
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Le Poste Frontalier des « Habits Blancs » ouvpolée pour accueillir 'ame arrivant,
Vous voila arrivé(e) au Sixieme Ciel de couleurrdians le carrosse des Immortels,
Entrez dans le Palais du Dharma,

Pour comprendre votre ancien Karma.

Ainsi vous pouvez déterminer votre dignité céleatepalais de « Noblesse Divine ».
Recevez le sable d’or afin d’aller voir le Bouddha,

Le Paon du Paradis vole tres haut,

Pour conduire votre ame divine jusqu’a la Tour degFance céleste.

L’émanation de I'encens se répand et embaume kussips saint,

Elle élimine toutes les salissures et les impurd¢éssame.

La mélodie de la flite céleste, tant6t rapide,Galeinte, vous accompagne,
Tout au long de votre ascension jusqu’a ce que agugez au Nirvana.

Sixieme Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Réciter 3 fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva ”

¢
¢ ¢

PRIERE DE LA SEPTIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniere)

Légereté extréme et félicité céleste entoureniniephére du Septieme Ciel,
Vous étes arrivé(e) devant sa porte d’entrée :

Quelle beauté, quelle merveille, ce paysage féériqu

La lumiére des auréoles éclaire et ouvre le chelminotre ascension.

Au Palais du Dharma régissant les Lois de la Qyaati

Le Bouddha Boddhisattva « Chuan Dé » fait dispardétlien au corps physique dans sa
demeure de pierre.

Le Bouddha « Da Lam » vous conduit au pays des @wagla I'Ouest,

La cloche d’or annonce I'ouverture du chemin d'acaé&otre trone de lotus.

Dans la grotte du Bouddha de «Grande Vertu (&5>3énies et Immortels se réunissent,
En vous 6tant le serre-téte en or (2), ils recdivetre lumiére divine.

Silencieuse est 'atmosphére du Nirvana,

Les coups du Tambour de Tonnerre vous presserdutsyivre votre ascension.

Septieme Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Réciter 3 fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'mmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva ”
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(1) « PId Hién » en vietnamien ou Samantabhadra en sanscribaguEn en japonais, c'est
le nom d’'un Bouddha de Grande Vertu.

(2) « Kim C6 » en vietnamien ou le « serre-tét@en faisant référence a I'anecdote dans le
roman philosophique bouddhiste chinois « Mémoie¥dyage a I'Occident (Tay Du Ky) » :
le Bouddha Féminin Guan Yin a posé sur la téte«deldmme singe » Ton NgKhong cet
instrument en or qui sert a le discipliner. Chatpis que Tén N§ Khéng a de mauvaises
pensées ou intention incorrecte, l'instrument krire fort la téte jusqu’a ce qu’il se corrige.
Ici, le fait d’enlever ce serre-téte en or signifjge 'ame divine arrive au stade qu’elle
malitrise parfaitement ses Sept Sentiments HumaissseSix Envies Passionnelles, et qu’elle
est alors désormais exempte de cette mesure disaipl

¢
¢ ¢

PRIERE DE LA HUITIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniere)

L’odeur de la liqueur céleste embaume I'atmosphere,

Vous étes arrivé(e) au Huitieme Ciel de la « PehiEsmte ».

En vous détachant de I'odeur de la terre profane,

Vous étes ivre de béatitude dans cette atmospleecsaidte félicité.

Au Palais de « Connaissance Infinie », vous acquésspouvoirs extraordinaires de
transformation.

Pour visiter la montagne de «&Ba » ol le Bouddha «ifHang » (1) s’est acquitté de son
Karma.

Monté sur le Lion d’or (2), vous grimpez sur la rtamme « Tch San ».

En vous déplacant sur des nuages, vous allezesbdlirvana.

Le rideau de jade du Palais «DBiru » est descendu,

Tout le passé de votre vie terrestre réappara@t damonde invisible,

Du vase sacré, I'eau sainte est prélevée sur lmgha

Pour vous purifier en vous 6tant du malheur eadeistesse de la vie humaine.

Huitieme Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Réciter 3 fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva ”

(1) D’aprés le Livre « Anthologie Des Saintes PesoCaodaistes (Thanh NgorépliTuyén)

», le Bouddha féminin « Guan Yin » était la tramsfation du Taoiste tFHang (message
spirite du 22-07-1926). Sous sa derniére réincammate la princesse Bu-Thién, elle a subi
beaucoup de difficultés, de grands obstacles damnsesreligieuse, car contraire a la volonté
de son pére, le Roi du pays. Mais avec détermimaglbe persévérait et a mené a bien sa vie
religieuse et a été divinisée en Bouddha de la fidiséle Guan Yin a la montagne #ba
dans l'océan du Sud. Apres sa divinisation, elkeregenue au pays pour sauver ses deux
parents ainsi que son peuple.

(2) qui représente la force spirituelle de I'homme.
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L 2

PRIERE DE LA NEUVIEME CELEBRATION DE NEUF JOURS
(Air de Joie printaniere)

Dans cette atmosphére pure et féconde, les Hégoaes d’ames (1) y sont congues,
C’est ici, le lieu de la Création, l'origine deftamation des ames.

Ou se trouve le Palais de la Divine Mere Spiritiel I'Univers,

Elle y organise le Banquet des Péches d'immortpbiér récompenser ceux qui en sont
dignes.

Au Palais de « I'Etoile Polaire », vous y étes tié@{8) pour regarder votre Karma,

Et apprendre les reglements divins du Royaume da.Di

Vous attendez la délibération du Conseil Divin :

Récompense pour la Promotion céleste ou punitiom laoRéincarnation selon la décision de
la Justice Divine.

Neuviéeme Muse Immortelle
du Palais Céleste « Diéu-Tri »

Dans le « Vase d'or » au Palais « Diéu-Tri », §éta I'alchimie céleste des ingrédients
éthérés,

Pour créer le « corps saint » des ames prédestinées

Au Palais de la « Sagesse Divine », se réalisditation des Trois Trésors « la Quintessence
de la matiére (Tinh), le Souffle (Khi) et '’Ame Die (THn) ».

Par ce miracle, vous obtenez le second corpstggisur lequel vous vous appuyez pour
quitter la Terre et monter au Paradis.

Divine Mere Spirituelle « Diéu-Tri » de I'Univers

Réciter 3 fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva”

(1) Huit catégories d’ames :
Ame de Bouddha
Ame d’'Immortel
Ame de Saint

Ame de Génie

Ame humaine

Ame animale

Ame végétale

Ame minérale

NGO RAWNE

¢
¢

PRIERE DE LA PETITE CELEBRATION
(200 jours apres la 9eme célébration de Neuf jours)
(Air de Joie printaniere)

Par la méditation et par la priere, nous commumgua/ec le Bouddha antique Dipankara.
Au Dixieme Ciel du Néant, vous venez écouter leegmements bouddhistes.
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Dieu préside le Conseil Divin au Palais de Jadesté)
Deux cents jours apres la derniére célébrations atlez traverser le Pont Céleste.

Le Boddhisattva B6-Dé-Da vous conduit vers le plak haut,

En passant par le Poste frontalier de la Félici#ke§€le au magnifique pays des Bouddhas,
A la Pagode du Tonnerre Céleste, vous rencontBaueldha Amitabha.

Les Oeuvres de Bienfaisance sont enregistréesleldinge du Bouddha Maitreya ou la
Troisieme Miséricorde Divine se consacre a la Rgudem.

A I'étang de Sept Joyaux, vous vous purifiez desllswes terrestres,

Suivant votre mérite, le Bouddha « Da Lam » vogsaife au trone de Lotus.
Discretement, toutes les créatures vous félicitent.

Le Livre du Ciel rédigé par les Bouddhas aide leggmes a se délivrer de leur karma.

Divine Mere Spirituelle de I'Univers

Réciter 3 fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'mmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva ”
¢
¢ 0

PRIERE DE LA GRANDE CELEBRATION
(300 jours apres la Petite Célébration)
(Air de Joie printaniére)

Le ciel du Chaos Cosmique Initial est gouverné@&ouddha Maitreya,

Sa réincarnation a pour but de corriger les falgifons humaines de la Sainte Doctrine.
Il ouvre une nouvelle ére du Salut universel,

Qui fera disparaitre I'enfer et sauver toutes hagsisans distinction.

Il organise I'assemblée « Fleur du Dragon » poevel les ames dignes au grade de
Bouddha.

A I'Quest, Il chasse les démons hors du pays desli@has céleste,

Réincarné en Bouddha Protecteur du Dharma,

Il se sert du talisman magique « Chasse Fantdome@lr exorciser Satan et Lucifer.

Il unifie toutes les religions et les doctrinesuere seule,

Et préside aux épreuves sélectionnant les gradBsugdha et d'lmmortel selon les mérites
de votre vie terrestre.

Afin de transformer le monde terrestre en celuBdn,

Visant la protection de la Vie ou principe divin ltfetre Supréme.

Esprit du Bouddha Sakya Muni

Réciter 3 fois : “Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva ”

(1) : en vietnamien « linh phu Giang Mar %, c’est le talisman sacré que le Cardinab®Ng

Lich Nguyt a calligraphié sur ordre de DIEU Cao Dai le 15¢oue du 3eme mois de
I'année lunaire Binh En, 26-04-1926, afin que le Protecteur du DharmarP@6ng &c le
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tienne a la main lors de la solennelle cérémonisctiment des premiers Dignitaires
caodaistes.

¢
¢

VERITABLE PRIERE DU BOUDDHA MAITREYA
Ouverture de la Priére

Le Dharma est infiniment profond, mystérieux etaunireux,
Tres difficile a appréhender méme en cent, milleisumille réincarnations.
Aujourd’hui Je I'écoute, le comprends, I'acceptesauvegarde,
Et fais voeu d’expliquer la vraie signification @eNouvelle Priére.

Le Bouddhe&SAKYAMUNI enseigne la Véritable Priere NAITREYA

Au Ciel Supérieur du Chaos Cosmique Initial(Thuong Thién H6n Nguon), existent le
Bouddha Brahma, le Bouddha Civa, le Bouddha Clajsta Bouddha de la Sérénite, le
Bouddha Divin Eclaireur de la Vérité, le Bouddhaitmsant la Perception de la Vue, le
Bouddha Vainqueur de l'attachement au corps, ledBba Restaurateur du Saint Esprit.
Chacun de ces Bouddhas a acquis la connaissanuerclption des sens ; a eu I'expérience
de la naissance, de la mort, des souffrances dm&at maintes et maintes réincarnations. Ils
se déplacent frequemment dans tout I'univers adigatourir les étres vivants pour les aider a
retourner a leur divine origine de bouddha.

Au Ciel de Combinaison CosmiqugHOoi Nguon Thién), existent le Bouddha Bienfaitdar
Bouddha d’Amour Immense de la Vie, le Bouddha déb#éivrance des souffrances, le
Bouddha pratiquant le Bien et le Vrai, le Bouddhainqueur du Mal. Tous sont sous la
direction duBouddha Royal MAITREYA.. lIs font fréquemment usage de leur miraculeuse
lumiere pour dissoudre les attachements karmiques.

Tout étre humain qui m’écoute et veut se libérersda Karma, qui s’engage a suivre
scrupuleusement le Bouddha, le Dharma et le Sanghase conformer a la Loi de la

Troisieme Ere Universelle du Salut Divin, échappeta réincarnation, obtiendra la Noblesse
Divine et sera admis au Nirvana.

Tout étre humain soit vivant au monde, soit n’éfzag encore né, soit ayant eu une vie ou pas
encore, soit ayant péché ou pas du tout, soit @&n tte penser ou nullement, écoute et
comprend mes paroles puis fait s’ouvrir le bon gatobtiendra la Supréme Noblesse Divine
et se soustraira de la réincarnation.

Tout étre humain troublé par son affreux karma nogiss’est résolu a prier sincérement
comme ci-apres, sera soulagé et libéré de la méiattan : « J'obéis et suis respectueusement
les instructions du Boddhisattva Royal Maitreya gpporte fréquemment le secours aux
malheureux, qui sauve les victimes des catastroped®au, du feu, du vent, qui guérit les
malades et instruit constamment tout étre vivasd aoustraire de son karma ».

Au Ciel supérieur du Néant Cosmique(Hu V6 Cao Thién) existent le Bouddha chargé de
I'« Acueil céleste », le Bouddha de I'Assistanceivénselle, le Bouddha aidant le Retour au
pays céleste des Bouddhas, le Bouddha Sélectiomtesutivres de dévotion, le Bouddha
Instructeur du Dharma, le Bouddha éclairant lesmthe spirituels, le Bouddha de
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I'Attribution des Noblesses Divines, le Bouddha fit@iteur des Vérités et d'innombrables
autres Bouddhas. Tous sont sous la directionfigis Ancien Bouddha Dipankara afin
d’instruire et de guider toutes les ames vers l&itjon du Dharma, de la Bouddhéité, des
conditions propices, de la position céleste, dddhlesse Divine pour leur réussite spirituelle
et leur acces au Nirvana. Elles, a leur tour, gevmes a tous les Bouddhas pour créer le
Livre du Ciel en vue de sauver tous les étres ¥s/an

Tout homme de bien, toute femme de bien qui m’écaitsouhaite comprendre le Vrai

Enseignement, qui prie comme suit, sera libéréadeeincarnation : « Nous prions trés

sincérement I'Ancien Bouddha Dipankara, quiyage frequemment a travers l'univers

pour enseigner la Sainte Doctrine, et aider toasttees vivants a se libérer des Six Désirs,
des Sept Sentiments humains pour pouvoir échappeemcarnation ».

Au Ciel de la Création existent le Bouddha répandant la Vie, le Boudéeveur et
Educateur, le Bouddha Semeur de Civilisation Futer8ouddha Gardien de Bonnes Moeurs,
et Neuf Bouddhas Féminins. D’innombrables Bouddhasnt sous la direction ddiouddha
Mére Divine de I'Univers. Elle confectionne et crée toutes les ames. Edledé&place
frequemment a travers l'univers pour élever et é@dugous les étres vivants, afin qu'ils
puissent regagner leur origine de bouddha.

Tout homme de bien, toute femme de bien qui m'éaitsouhaite se corriger, qui prie
comme suit, sera libéré de la réincarnation : «dNmions trés sincérement le Bouddha Meére
Divine de l'univers, qui éléve et éduque toutesdeses vivant actuellement ou n’étant pas
encore né au monde ; ayant des réincarnations ©u ggnt des péchés ou pas; ayant pensé
ou nullement. Elles retourneront a Néant suivaritdaDivine, auront la Supréme Noblesse
Divine, regagneront leur origine de Bouddha etrsielibérées de la réincarnation.»

Au Ciel Miraculeux de I’Absence de Penség#hi Tuong Diéu Thién) existent le Bouddha
du Dharma Abondant, le Bouddha Instructeur du Bpem la Méditation, le Bouddha

percevant le Progres Spirituel, le Bouddha de Toammtion Miraculeuse, le Bouddha

Exorciste, le Bouddha de Perfectionnement et d’Agadssement du Dharma, le Bouddha
Prieur, le Bouddha Initiateur du Miraculeux Spsitie, le Bouddha rectifiant les Vices, le
Bouddha de Bienfaisance Abondante. Tous ces Bogdethdinnombrables autres Bouddhas
sont sous la direction dBouddha Bodhisattva TU HANG qui voyage fréquemment a

travers I'univers afin d’instruire et protéger tesifes ames et tous les étres vivants.

Tout homme de bien, toute femme de bien qui me etciccepte de faire la priére suivante,

sera libéré de la réincarnation : « Nous prions siecerement le Bouddha Boddhisattva Tu-
Hang qui guérit fréquemment les malades ; qui peet®urs aux victimes des catastrophes de
I'eau, du feu ou du vent ; qui guide et apprendus tles étres vivants a se libérer des quatre
souffrances, a savoir la naissance, le vieillissgmia maladie et la mort ; qui chasse les

diables ; qui neutralise les difficultés karmiques.

Au Ciel du Dharma Avant la Genese(Hao Nhién Phap Thién) existent le Bouddha
d’Elimination de I'enveloppe charnelle, le Bouddpaésentant le Dharma, le Bouddha
Destructeur de Karma, le Bouddha Exterminateurables, le Bouddha Juge des Bienfaits
Célestes, le Bouddha de la Sincérité, le Bouddkémdination de la Souffrance, le Bouddha
de la Persévérance, le Bouddha sauvant I'humanitéses souffrances, le Bouddha
d’Indulgence, le Bouddha de la Désincarnation gtndmbrables autres bouddhas. Tous sont
sous la direction duBouddha Bodhisattva Chuan-Dé et Bouddha Bodhisattva
Samantabhadra qui voyagent souvent a travers l'univers pour aigode Salut & toutes les
ames.
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Tout homme de bien, toute femme de bien qui md etaccepte de faire la priere suivante,
sera libéré de la réincarnation : « Nous prions si@cérement le Bouddha Boddhisattva
Chuan-Dé et le Bouddha Boddhisattva Samantabhadriaéliminent les difficultés
diaboliques ; qui détruisent les miseres karmiqugsi guident frequemment tous les étres
vivants a regagner le Nirvana. »

Prions le BOUDDHA ROYAL MAITREYA

---------- Bouddha Brahma

---------- Bouddha Civa

---------- Bouddha Christna

---------- Bouddha de la Sérénité

---------- Bouddha Divin Eclaireur de la Vérité

---------- Bouddha maitrisant la Perception de l&eV

---------- Bouddha Vainqueur de I'attachement atpso

---------- Bouddha Restaurateur du Saint Esprit

---------- Bouddha Bienfaiteur

---------- Bouddha d’Amour Immense de la Vie

---------- Bouddha de la Délivrance des souffrances

---------- Bouddha Pratiquant le Bien et le Vrai

---------- Bouddha Vainqueur du Mal

Prions ’Ancien BOUDDHA DIPANKARA

------- le Bouddha chargé de « I'’Accueil Céleste »

---------- Bouddha de I'Assistance universelle

---------- Bouddha aidant le Retour au pays céleste
des Bouddhas

---------- Bouddha Sélectionneur des Livres de diévo

---------- Bouddha Instructeur du Dharma

---------- Bouddha qui éclaire les chemins spirisue

Prions le Bouddha de I'Attribution des Noblessegids

---------- Bouddha Unificateur des Vérités

Prions le BOUDDHA MERE DIVINE DE L'UNIVERS

---------- Bouddha répandant la Vie

---------- Bouddha Semeur de Future Civilisation

---------- Bouddha « Gardien de Bonnes Moeurs »

---------- Bouddha « Eleveur et Educateur »

Prions les Neuf Bouddhas Féminins

Prions le BOUDDHA BODHISATTVA « T HANG »

---------- Bouddha du Dharma Abondant

---------- Bouddha Instructeur du Bien par la Médiibn

---------- Bouddha percevant le Progres Spirituel

---------- Bouddha de Transformation Miraculeuse

---------- Bouddha Exorciste

---------- Bouddha de Perfectionnement et d’Accdisggment du Dharma

---------- Bouddha Prieur

---------- Bouddha Initiateur du Miraculeux Spisthe

---------- Bouddha rectifiant les Vices

---------- Bouddha de Bienfaisance Abondante

Prions le BOUDDHA BODHISATTVA « CHAN DBE »

---------- BOUDDHA BODHISATTVA SAMANTABHADRA

---------- Bouddha d’Elimination de I'enveloppe challe

---------- Bouddha présentant le Dharma
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---------- Bouddha « Destructeur de Karma »

---------- Bouddha « Exterminateur des Diables »
---------- Bouddha « Juge des Bienfaits Célestes »
---------- Bouddha de la Sincérité

---------- Bouddha « d’Elimination de la Souffranee
---------- Bouddha de la Persévérance

---------- Bouddha sauvant I'hnumanité de ses sauites
---------- Bouddha d’Indulgence

---------- Bouddha de la Désincarnation

Réciter 3 fois :“ Vénération au DIEU TOUT PUISSANT, I'lmmortel Cao Dai Maha
Bodhisattva Maha Sattva”

¢
¢

LOUANGES AUX BIENFAITS DES
BOUDDHAS, IMMORTELS, SAINTS ET GENIES
(Air de Joie printaniere)

L’éclat de leur auréole éclaire les neuf cieux dages blancs,

Ou les Esprits de (*) Bouddha, d'Immortel, de Samtde Génie se déplacent sur le dos des
hérons ou dragons.

Justice absolue, le Dharma divin donne naissahaet@s les créatures,

Et veut que leur vie terrestre soit établie darisoleheur.

De son Palais Diamantin Céleste, (*) DIEU descend,

Au Palais d’Or de Son Conseil Divin pour prender@solutions avec discernement.
Le monde terrestre et les cieux intermédiaires somtenses,

Les humains y subissent les guerres, catastroptadseurs et souffrances.

Dieu a de la compassion pour toutes les générations

Protége les étres vivants dans tous les pays [érsdiction.

Le Confucianisme nous enseigne la loyauté et I'mitéa

Roi de la Littérature, (*) Confucius instruit lesoyens,
Retranscrit les livres et des milliers de bellesaphs et poemes,
Pour retransmettre son enseignement aux générétiamss.

L’Occident céleste du pays des Bouddhas respldediimiere,

Miséricordieux, (*) Maitre Bouddha suscite 'Evd# la conscience de la population entiere.
Sa Compassion devant les peines et difficultés oind® terrestre est tellement grande,

Qu’ll exerce sa puissance divine afin de secdesihumains et les animaux.

A la montagne Pho-Da, regne (*) la Déesse misatiease Guan Yin (1),
Qui apporte le secours a tous les infortunés ohenaéux.

Réincarnée en des milliers de vies terrestres,

Elle instruit maintes générations humaines.

L’Esprit de (*) Laozi s’est transformé miraculeusamhen Trinité Céleste,
Recommande les humains a ne pas négliger la Bonté.

Le Dao est le miraculeux mécanisme divin,

Faisant apparaitre les miracles chassant les démons
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Combattre le Satan et Lucifer, c’est 'oeuvre duGtand Saint Té Thién (2),
Qui s’est converti au Bouddhisme en Occident céJesi pays des Bouddhas.

Aux quatre coins, sa Majesté est tellement grangecgdent les Geénies et craint le Satan,
Sa Vertu de Trois relations cardinales apportet®srs aux étres humains.

C’est le « (*) Saint Empereur Guan (3) » de la dyieade Han en Chine,

Loyauté, probité et bonté sont ses qualités.

Parcourant les trois portes célestes en tournésgrdeillance,

Inspectant les quatre coins terrestres afin deditnerle Bien et le Mal de la population.

(*) L'Esprit Li T'ai Bai (4) de « I'étoile brillangé au lever du jour » se rend au Céleste Palais
Diamantin ,

Pour rapporter a DIEU le compte-rendu vis a vi8dn et du Mal des humains.

Sa générosité est de veiller au bonheur et a laig&des hommes,

Sa clairvoyance connait bien la société humaisemrbon ou mauvais avenir en
conséguence.

C’est un Grand Immortel au Paradis,

Avec bon coeur, il instruit les humains par l&ligtture en prose ou en vers.

L'auréole d’or du (*) Bouddha éclaire splendidemlenNirvana,

Les Bodhisattvas apparaissent en chair d’or paleraieux ayant cette chance.

(*) Les anges, les saints, les immortels du Ciel,

Ainsi que (*) les Génies gardiens de Terre sordspdie daigner assister a notre séance.

A voix basse, nous prions tres sincerement (*Elgsrits supérieurs,

De secourir 'lhumanité sur ce Continent Austrakaal.

Nous reconnaissons tres profondément votre graededillance,

En vous promettant de perfectionner nos caracetrés nous efforcer a faire le Bien.

(*) Incliner la téte en signe de respect profond.

(1) ou Avalokitecvara (en sanscrit). Elle est la@&le Représentante Majestueuse du
Bouddhisme dans la religion Cao Dai.

(2) Té ThiénPai Thanh en vietnamien, est le célébre personnagerio Singe du fabuleux
roman chinois bouddhiste « Mémoires du Voyage ecideat » (Tay Du Ky en vietnamien).
Ce personnage « Homme Singe » représente l'irdelig de la conscience humaine, tres
difficile a maitriser. Il a méme osé aller semes tteubles et des désordres au Palais céleste
de Dieu. Pour le punir, Bouddha I'a emprisonné dessCing Montagnes. Des lors, le maitre
bouddhiste Tripitaka a supplié Bouddha de le pamdanll s’est alors converti au
Bouddhisme et a accompagné son maitre Tripitaka elefendu contre toutes les attaques
des démons et de Satan, tout au long du trés péeilpérilleux voyage en Occident, pour
aller chercher le trésor de Trois Livres sacré8duddhisme. Il a été divinisé en Bouddha du
« Vainqueur des combats » (@hiD4u Thing PHt en viethamien). A noter que le Bouddha
Sakyamuni a dit : « De ceux qui, au combat, onha@imille fois mille ennemis, celui qui
s’est vaincu lui-méme est le plus grand vainqueRammapada, 103)

(3) Guan Yu (160 - 219), ou Guan Yu (EFEO ; traditiel : g simplifié : 539, qui avait
pris comme prénom usuel Yunchang (traditionn&EE, simplifié : =K), était un général
chinois de la fin de la dynastie Han et du débutadpériode des Trois Royaumes. Il a été
divinisé quelques siécles aprés sa mort sous ledof@uanshengdijuBE=E) ou Guandi,
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« Saint empereur Guan ». Il est toujours révéréate jours en Chine, aussi bien par les
taoistes que par les bouddhistes. Il est partiemient populaire a Hong-Kong comme dieu
de la guerre, des hommes d’affaires et des pdici®n le représente traditionnellement
comme un géant a face rouge (symbolisant la loyaut@ droiture) avec une trés longue
barbe et portant un gundao (une arme d’hast & hangyenne de I'époque des Song) qui
pesait, selon la légende, plus de 80 jins (env®Kkg). Il a été immortalisé dans le roman des
Trois Royaumes ou il est dépeint comme un gueloial et honorable, capable d'exploits
surhumains. (Source WIKIPEDIA).

Il est le Troisieme Représentant Majestueux du Goahisme dans la religion Cao Dai.

(4) Li-tai-pé ou Li-pé, grand poéte chinois, étadt dans le Sseu-tch’ouan, en 'an 702 de
notre ere. Li était son nom de famille; Tai-pé&étialement grand éclat, un surnom que sa
mere lui donna des sa naissance, parce qu’ellé enxaremarquer, dans le temps méme ou
elle le congut, que I'étoile brillante qui précdddever du soleil jetait un éclat extraordinaire.
Il fit des études tres fortes, obtint le grade detelur a vingt ans, et occupait déja le premier
rang parmi les érudits et les poétes de sa proviasu'il résolut de se rendre a la capitale,
ou la protection que I'empereur Ming-Hoang accdrdaix lettres attirait les hommes de
talent de toutes parts (...) (Source http:/mwwweatpso.friwengu/Tang/Li_Bai.php).

D’apres le site http://fr.wikipedia.org/wiki/Li_B#08-01-2008):

Z¥M, Li B&i (701-762) ou Li BG, ou encoBAHA Li Taibo, son nom de plume, est un des plus
grands poétes chinois de la dynastie Tang. Il pasplus grande partie de sa vie a voyager a
travers la Chine. Influencé par la pensée taoistet sensible aux aspects fantastiques de la
nature sauvage. Son ceuvre exprime sa persongaiité&efusait les contraintes. Sa vie plus ou
moins légendaire inspira pieces et recits.

Il est le Premier Représentant Majestueux du Ta®isnle Pape Spirituel de la Troisieme Ere
Universelle du Salut Divin dans la religion Cao Dai

56



CoNooRWNE

PRIERES DE LA VOIE TEMPORELLE

PRIERE AVANT LA SEANCE D'’ENSEIGNEMENT RELIGIEUX
PRIERE AVANT LA REUNION OU A L'OUVERTURE D’'UNE ASEMBLEE
PRIERE APRES LA REUNION OU A LA CLOTURE D'UNE ASEMBLEE
PRIERE DE SORTIE DE CHEZ SOl OU AVANT DE PARTIR

PRIERE A LA RENTREE A CHEZ SOl OU DE RETOUR

PRIERE AVANT DE DORMIR

PRIERE AU REVEIL

PRIERE AU DEBUT D'UNE LECON OU D'UNE CLASSE

PRIERE AVANT LE REPAS

PRIERE APRES LE REPAS

PRIERE A LA CEREMONIE DE MARIAGE

PRIERE AU DECES DU ROI OU DU PRESIDENT DU PAYS

PRIERE AU DECES DU PROFESSEUR OU DE L'ENSEIGNAHR)
PRIERE AU DECES DU / DES GRAND(S) PARENT(S)

PRIERE D’APPEL AUX SECOURS DIVINS

PRIERE AU DECES DU PERE OU DE LA MERE OU DESREANTS
PRIERE AU DECES D'UN(E) OU DES PROCHE(S) DE EAMILLE
PRIERE AU DECES D’'UN/DES FRERE(S) OU D'UNE/DEB&UR(S)
PRIERE AU DECES DE L’EPOUX OU DU COMPAGNON

PRIERE AU DECES DE L'EPOUSE OU DE LA COMPAGNE
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PRIERE AVANT LA SEANCE
D'’ENSEIGNEMENT RELIGIEUX (1)
(Air de joie printaniere)

La voie du Salut est parsemée d’embiches,

Il faut s’appuyer sur les saints sentiments aficatiger le caractere profane.
Incapable de guider la vie par nos aptitudes huesain

Il faudrait que nous préchions I'Evangile pour &tdb Comité.

Puisse notre Pére Tres Miséricordieux répandrergaaément Ses bienfaits,
Et nous aider a remplir notre devoir !

Pour que les peuples soient fraternels,

Préchons le soulagement des souffrances.

Promettons de transformer nos paroles en actegatiias,

Promettons, par notre sinceérité, de rectifier leanésme de I'obscurantisme.
Promettons que notre souffle sera apaisé et ngprét serein,

Prions pour que notre auditoire comprenne la Veiéadvérité.

Prions les Saints Esprits en conférence au Palarmdhtin céleste,
De bénir l'orateur pour qu’il soit intelligent efouent,

Que la lumiere divine éveille notre dévaotion,

Inaugure I'ere de la Délivrance terrestre et oleseprisons de I'enfer.

Réciter 1 fois : &/énération a DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAl Maha
Bodhisattva Maha sattva»

(1) La priere sera récitée par I'orateur et pajdeses caodaistes.

¢
L 2

PRIERE AVANT LA REUNION
OU A L'OUVERTURE D’UNE ASSEMBLEE
(Air de Joie printaniere)

Trés haut, ETRE SUPREME s'installe au célesteRale Jade blanc,

Au milieu des cieux, la Loi Divine est gardée pes Bouddhas.

Dessous, d'innombrables Esprits Supérieurs seggemi au Palais du Conseil Divin,
En vue de gouverner les populations vivantes sgémprincipes :

Premierement, les nourrir de I'esprit de Pureté;

Deuxiemement, leur apprendre a discerner le M&ido ;
Troisiemement, établir la Paix dans le monde.

Tous cela dans le respect total de I'Ordre Divimn@ Justice absolue.

O Mes enfants ! Vous faites partie du Saint Corps,

Les Codes religieux ont pour but de vous aiderus\erfectionner.
lIs ouvrent activement la majestueuse Voie Divine,

En dispensant I'enseignement de la véritable S&otgrine.

Que DIEU de Grand Amour nous bénisse, nous guide,
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Et élimine en nous le ressentiment, la colérealad) la jalousie.
Plagcons notre coeur sous Sa lumiere,
Qui éclaire la Vérité et indique I'authentique Saiboctrine.

O combien difficile est la réforme morale de laiétEhumaine !

Il faudra de la Grace Divine pour pouvoir la faire.

Se mettre au diapason du cceur des hommes, cesréaiccord avec Dieu,
La priére sans parole éveillera la conscience desites ayant cette chance.

Prions les Esprits Supérieurs de garder notre &npeuie,
Prions les Bouddhas et Immortels d’instruire natree.
Au nom méme de notre Sainte Eglise,

Levons nos bras pour batir la Sainte Image de DIEU.

Réciter 1 fois :Vénération a DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAI Maha
Bodhisattva Maha sattva

¢
¢

PRIERE APRES LA REUNION
OU A LA CLOTURE D'UNE ASSEMBLEE
(Air de Joie printaniere)

Grace aux précieux enseignements recus du TRES HAUIE DAO,
Grace aux sacrifices des Saints, des ImmorteleseBduddhas,

La concordance de la Volonté des créatures etdel®ieu se concrétise.
Et maintenant notre réunion (ou Assemblée) esedosis la Justice Divine.

L’instauration de 'Enseignement de la Foi Divinéta établie,

En perspective d’'unir toutes les ames prédestinées.

Dotés a la fois d’un corps humain et d’un corpsrgiv

Nous appliquons la Sainte Doctrine pour amenerrpssijvement la population dans la voie
du Bien.

La téte baissée, nous nous présentons respectusntseenant le MAITRE,
Nous promettons de garder le bon cceur pour insthesradeptes.

Le Dao est insaisissable, le Maitre (1) impercégptib

Tintons la cloche de la Délivrance et agitons héerd de la Désincarnation.

Continuons de nous abriter sous le mécanisme divi@réateur,

Qui nous tend I'épée sacrée de la Sagesse poursaaié Mal et éliminer Lucifer.
Eloignons-nous vite de la porte de I'Enfer,

Imitons la Sainte image dans la construction deendemeure céleste.

Réciter 1 fois : Vénération a DIEU Tout Puissainiinortel CAO DAl Maha Bodhisattva
Maha sattva

(1) Dans la religion Cao Dai, DIEU est notre Maitre
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PRIERE DE SORTIE DE CHEZ SOI OU AVANT DE PARTIR
(Air de Joie printaniere)

Le corps s’active dans la vie courante,

La Morale Humaine doit étre respectée dans toeteeelations.

Maintes fois, se répétent les aléas et les avdéals vie,

Le sort humain est comme une écume sur les vagudslentilles d’eau flottant sans
destination.

La création de la richesse qui se déroule souyewns

Peut nous attirer et nous faire changer d’avis.

Je sollicite la protection de Dieu Cao Dai,

Que chaque pas que je fais me rappelle mes radamessla Foi !

Par inattention, je risque de marcher sur un éuanv et de le tuer,

Son ame divine est invisible a nos yeux humains,

Pardonnez-moi, épargnez-moi des accidents ou destrcgohes inattendus,
Que Dieu approuve ma toute sincere priere.

Notre Pére Miséricordieux des cieux nous protegmas préserve

Des emblches ou des dangers parsemés sur la route.

« Aller en sécurité et rentrer en sécurité »,

Voila notre veeu, pour retourner au Paradis comnoe pous réincarner ici-bas.

Réciter 1 fois :Vénération a DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAI Maha

Bodhisattva Maha sattva

¢
¢ ¢

PRIERE A LA RENTREE CHEZ SOI
OU DE RETOUR
(Air de Joie printaniére)

Je remercie le guide et le soutien d’En Haut,
Depuis mon départ jusqu’a mon retour.

La mission a été bien accomplie,

Ma Foi est aussi solide qu’assidue.

Je me rappelle le chemin du Paradis d’autrefois,

La cérémonie durant laquelle TEmpereur Han re@Mere Divine de I'Univers,
Le cheval Kantaka qui transporta le prince indieta8ha,

Qui deviendrait Bouddha Sakyamuni apres avoir @@itin Palais Royal.

Laozi qui alla vers I'Ouest sur le dos de son leffl
Pour se retirer de la vie profane.

Jésus Christ sur le Mont des Oliviers,

Qui pria DIEU pour la Rédemption de I'Humanité.

Je prie DIEU de m’aider tout le long de mon chemin,
A pouvoir susciter la lumiére de la Sagesse.
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Je m’abaisserai pour recueillir les tristes doléaraes humains,
Leur apporter secours et trouver le chemin dedétlivrance.

Réciter 1 fois :Vénération a DIEU Tout Puissant, I'l'mmortel CAO DAI
Bodhisattva Maha sattva

¢

¢ 0

PRIERE AVANT DE DORMIR
(Air de Joie Printaniere)

Les désirs matériels se sont produits pendaoulaée,

Provoquant les fautes et les erreurs que je negimaviter.

Je me baisse et me prosterne devant Dieu Misérazord

Pour exprimer ma sincére repentance et promettreqbdus les répéter.

Que mon ame puisse se reposer tranquillement penderéves,
Que les Esprits Supérieurs me donnent leurs carsieihveillants,
Et m’indiquent la direction du Paradis.

Qu’ils ménent mon corps profane vers les borddsdinm Paradis.

Réciter 1 fois Vénération a DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAI Maha
Bodhisattva Maha sattva
¢
¢ o

PRIERE AU REVEIL
(Air de Joie Printaniere)

Ouvrant les yeux, Je me réveille,

Que Dieu Miséricordieux approuve ma reconnaisspna®nde.
Mourir puis naitre, naitre puis mourir, que cefgndie-t-il ?
Pendant mon réve, ces cycles se ressemblent.

Toute la matinée, la vie s’anime sans relache,

Comme tout le monde, je me bats pour gagner man pai
Mon existence au milieu de ce monde de tant deenadh
Me fera endurer, peut-étre, trente six mille jadiffciles.

Je sollicite Votre Bénédiction pour me sauver,

De fortifier ma piété, mon Eveil et ma sinceérité.
Discernant le Bien et le Mal,

J'ai a cceur de contribuer a édifier solidement Rigrs.

Grace a la Protection de DIEU Supréme,

Gréce a la Bienveillance des Génies, Saints, Inetsoet Bouddhas,
Je continue le chemin habituel de ma Foi,

Qui m’éloigne du monde ténébreux et m’approcheadimiere divine.

Maha
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Réciter 1 fois :Vénération a DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAl Maha
Bodhisattva Maha sattva

¢

¢ o

PRIERE AU DEBUT D’UNE LECON OU D’UNE CLASSE
(Air de Joie Printaniere)

Que Dieu Miséricordieux bénisse et donne I'aptitude

Au (A la) jeune enfant pour qu'il (elle) comprenses legcons.

Qu'il / elle s’habitue au Bien et évite le Mal.

Qu'il / elle se serve de I'épée de la Sagesse @liminer son Karma.

Suivre le chemin Saint malgré les difficultés,

Se soumettre au cadre moral pour devenir hommerame de bien.

Solidarité avec ses camarades est une chose exigée,

Loyauté et humanité sont les regles d’or a respeotps et ame,

Je fais le vceu de me conformer consciencieusergnirais Relations Cardinales (1),
Vceu de respecter les Cing Vertus confucéenned [ )Reete filiale,

Vceu d’étre digne pour conserver I’honneur ancestral

Vceu de protéger les concitoyens dans leur vie gsaianelle.

Priez I'Esprit Divin incarné dans son corps dedonner

L'intelligence suffisante pour apprendre la pole®t poursuivre ses études.
S'il (elle) rencontre heureusement ’Assemblée d@ragon et Nuages » (3),
Bon vent pour sa barque de Connaissances !

Réciter 1 fois :Vénération a DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAl Maha
Bodhisattva Maha sattva

(1) Les Trois Relations Cardinales sont :

1. Le Roi (ou la Nation) et le sujet ;
2. Les Parents et les enfants ;
3. Le mari et la femme.

(2) Les Cing Vertus Confucéennes :
Humanité et Bienfaisance
Politesse et Civisme
Loyauté et Fidélité
Connaissance et Sagesse
Honnéteté et Probité

arwnE

(3) Epreuve autrefois organisée par le Roi afin sgectionner les talentueux pour
I’Administration du pays. Le dragon représente t&. Res nuages représentent les mandarins.
Comme le dragon a besoin des nuages pour monterelarel, le Roi a besoin des mandarins
compétents pour gouverner le pays.

62



PRIERE AVANT LE REPAS
(Air de Joie Printaniere)

Parmi les créatures terrestres, I'étre humain mje%tne espéece,
Il doit boire, manger pour vivre.

Les céréales qui nous sont offertes par la miséhecdu Ciel,
Servent & nourrir parfaitement notre corps matériel

Le Génie Agriculteur, autrefois, nous a appris lévar la terre,

Nous n’oublierons pas son bienfait.

En reconnaissance de la protection de Notre Maregiselle Divine,

Nous souhaitons nous servir de ce corps pour acééld Vie Eternelle (de 'ame).

Réciter 1 fois :Vénération a DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAl Maha
Bodhisattva Maha sattva
¢
¢

PRIERE APRES LE REPAS
(Air de Joie Printaniére)

Soyons reconnaissants du labeur des agriculteurs,

Exprimons notre gratitude a ceux qui ont travddlélé.

Notre reconnaissance se doit quotidiennement, guehlaouchée de pain.
Une fois majeurs, nous sommes résolus a rendrieserva vie.

Que notre corps soit bien portant,

Pour nous aider a construire la vie.

Nous respectons la Loi du Trés-Haut,

Et ici-bas, nous aimons les étres vivants : vaienFoi.

Réciter 1 fois :Vénération a DIEU Tout Puissant, I'l'mmortel CAO DAl Maha
Bodhisattva Maha sattva

¢

¢ o

PRIERE A LA CEREMONIE DE MARIAGE
(Air de Joie Printaniere)

Le mécanisme de la Création Divine dans tout Usiver

Est bien régi par I'union harmonieuse du Yin etydung.

L’étre humain tient solidement son autonomie,

Et représente Dieu pour batir le monde et préséaviglorale humaine.

Maintenant, devant DIEU Supréme qui détermine \estidées,
Vous étes dignement unis comme Femme et Mari.

Gardez ce solennel serment pour la vie :

Soyez une femme fidele et soyez un mari loyal !
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Vous vous engagez a vivre ensemble dans ’Amodaes$ I'Harmonie,

Comme I'homme qui donne a manger a sa femme desrugle (1),

Comme la femme qui prend soin quotidiennementlabit protocolaire de son mari
mandarin,

Sous la lueur lunaire, se voit encore la silhoudtteste de jade (2) de la jeune femme,
Qui garde le paravent (3) ou qui couvre sa chegdHlir: vous accepterez toutes les
situations, les meilleures comme les pires.

L’héritage de la famille depuis trois générations,

Doit étre entretenu par le feu intense de votretamo
Devant vos proches, au milieu de I'oratoire, ertid@incerite,
Vous vous promettez de vous unir pour la vie !

Esprit de Victor HUGO

Réciter 1 fois :Vénération a DIEU Tout Puissant, I'lmmortel CAO DAI Maha
Bodhisattva Maha sattva

(1) A la fin de la dynastie de Han (-206 au 8) émn€, le grand dignitaire de I'Etatfig

Hoing avait une femme aveugle. Chaque jour, apré&avait, il rentrait chez lui et donnait
lui-méme a manger a sa femme.

L’Empereur Han Quang ¥avait & I'époque une sceur, la PrinceséeDdong qui était veuve
depuis longtemps. Elle admirait beaucoup le mand&fng Haing. Elle disait souvent a
'Empereur qu’elle ne se remarierait qu’avec cejui avait des qualités dedilg Haing.
L’Empereur voulant connaitre I'avis déig Haing, lui posa alors une question : « J'entends
dire que quand on devient noble, on change d’abggi@ quand on devient riche, on change
de femme, n'est-ce pas ?»r Haing a respectueusement répondu a 'Empereur : & Il n
faut jamais oublier les amis du temps ou I'on égaitore pauvre. Il ne faut pas non plus
laisser notre femme de toujours dans la maisomiéufée, a mon humble avis ! » L’Empereur
et la Princesse comprirent la volonté dmd Haing, abandonnérent alors leurs avances et le
respectérent encore davantage.

(2) Ceci correspond a lI'anecdote selon laquell@éne, voulant choisir un mari pour sa jeune
fille, organisa des soirées dans son jardin, au d&ala lune, afin que sa fille rencontre les
prétendants. Elle sut tester connaissances etteé@acsans dépasser les limites de la décence
et de la vertu.

(3) Autre anecdote de la Chine d’autrefois : le daaim Dau Nghi, voulant choisir pour sa
fille un homme brave et talentueux, organisa uncoars. |l s’agissait d’atteindre, a l'aide
d’une fléchette, I'ceil d’'un oiseau peint sur ungy@nt bougeant sous l'effet du vent. Seul Ly
Uyén réussit. Il devint, quelques temps apres,r@amier Empereur de la dynastie de Tang
(618 - 907) et son épouse I'impératrice. Elle covssa vie durant ce paravent en souvenir de
leur mariage heureux.

(4) Un dignitaire chinois Gia Truc Ngbén fut condampar le Roi a vingt ans de réclusion
dans une prison d’une province frontaliére. Annomd¢a triste nouvelle a son épouse, il lui dit
gu’elle était libre de partir pour trouver un autrari. Pour lui témoigner sa fidélité, elle
couvrit ses cheveux d’'une grande étoffe blanchdeatanda a son époux d'y écrire « seul
mon mari pourra I'enlever ». Elle vécut ensuitels¢usqu’au retour de son mari.

¢
¢ ¢
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PRIERE AU DECES DU ROI OU DU PRESIDENT DU PAYS
(Air de Tristesse)

Profonde reconnaissance envers Vos bienfaits régsgmalr la nation,
Profond respect des sujets envers Votre Majestédravé dans notre cceur.
Votre Souveraineté est comparable a celle du Teeg,H

Qui protége et préserve, avec discrétion, son palgs malheurs.

Les sujets loyaux et compétents sortent de I'orpbre servir la Nation,

Grace a leurs connaissances et a leur savoir, smtrété devient plus civilisée,
Et notre peuple vit en paix et dans le bonheur,

Les Sages lettrés et les Généraux de 'armée faramenAdministration solide.

Désormais, Vous étes trés proche du Trés Haut,

Daignez, Votre Majesté, appliquer la Divinité démgouvernement du peuple.
Maintenant, Vous vous étes bien installé sur leerdu Paradis,

Nous vous prions de protéger le peuple des guiairides.

Déja quatre mille ans (1) depuis la fondation dedton,

Nous avons édifié notre chere patrie dans le téridu Sud.

Concentrons notre volonté pour soutenir 'ame matie,

Afin de conserver I'héritage du pays dans I'étérpiour les générations futures.

Voila DIEU Supréme Cao Dai qui se manifeste,

Et répand Ses Bienfaits pour défendre et gardatesnént la frontiére du pays.
Vous avez planifié et réalisé le développementdetion pendant votre vie,
Maintenant décédé, Vous reconstruirez I'autel dedtxie de jadis.

SaintePoan Thi Piém
(1) & changer suivant I'histoire du pays, il s’agitde I'histoire du Viét-Nam.

¢
¢ ¢

PRIERE AU DECES DU PROFESSEUR
OU DE L’ENSEIGNANT(E)
(Air de Tristesse)

En regardant de pres le cours de ma carriere,

Je ne peux oublier les bienfaits de I'instruction.

J'exprime mes sinceres prieres a Mon estimableBsefir

De témoigner des hommages et de la profonde reissamae de votre éleve.

Que je ne réussisse pas encore dans ma vie poofeshe,

Ou que j'aie une bonne réputation et un grand piouvo

Je le dois aux sacrifices de mes parents qui néleve,

Aussi bien qu’aux instructions de mes maitres gontrenseigné.
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Ayant réussi les épreuves difficiles,

Je témoigne ma profonde gratitude a mon Professeur.

Si jai maintenant une bonne situation dans la vie,

C’est grace aux soins et aux éducations de mesasakpuis ma jeunesse.

Maintenant dans le Néant, Vous étes a c6té deitaeIaéatitude,
Veuillez accomplir 'enseignement de la bonne catedde vos disciples.
Je vous envoie humblement mes pensées au Ciel,

Et vous offre ce verre d’Adieu avec toute mon dftet

SaintePoan Thi Diém
¢
¢ 0

PRIERE AU DECES DU / DES GRAND(S) PARENT(S)
(Air de Tristesse)

Le sang ancestral de notre lignée se perpétueeste, T
J’aimerais bien continuer la transmission de ndsura familiales,
En toute sincérité, je prie mes Sept Génératiorcestnales,

De me donner la force de persévérer dans la Riété.f

Si autrefois, vous n'avez pas eu la chance de ntrezda Voie Divine,
Bénissez maintenant vos petits-enfants dans laubi¥me.

Tenez I'épée de la Sagesse Eternelle,

Pour trancher votre Karma en vue d’accéder au éay&ternel.

Quoique les péchés de la vie vous assaillent sue,Te
Quoique les dettes de Karma vous importunent dansvers,
Que vous ayez le corps profane ou celui divin,

Priez DIEU Miséricordieux de vous sauver.

Malgré I'obtention d’'une vie paisible au Paradis,
Malgré la réincarnation sur Terre pour un explomiveau,
Embarquez sur la Barque de la Sagesse Divine,
Guidez vos enfants et petits-enfants dans le chdmiien.

Voila la lumiere de la grande Bénédiction qui apjitar
Dans le monde entier avec la plénitude spirituellmorale.
Ici-bas comme dans le monde invisible,

Nos Ancétres se conforment au Dao depuis neuf giogs.

Que le chemin du Paradis devienne facile et adulessi
Que le Roi des Enfers amnistie et libére les darhnés
Concentrez-vous et tenez bien I'étendard sacré gtoeisauve,
Suivez le chemin de la Félicité Céleste pour ébtevict !

En nous rappelant la piété filiale, nous ne pouvetenir les larmes,

En pensant a vos bienfaits, nous brdlons inténeare les baguettes d’encens dans nos
penseées.

La tres sincere douleur et I'affection comblentraatceur,

Nous prions votre miraculeuse ame qui est dansuages supérieurs.
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SaintePoan Thi Piém
Réciter ensuite trois fois la Priere d’Appel aux@es Divins

¢
¢ ¢

PRIERE D’APPEL AUX SECOURS DIVINS

Nous prions tres sincerement le Miraculeux Boud&ganinin Guan Yin Bodhisattva de
Grande Compassion, de Grande Miséricorde, d'immeéseerosité (réciter 3 fois).

Nous prions tres sincérement le Bouddha FéminirnGtia Bodhisattva qui aide et apporte
le secours aux malheureux, aux sinistrés ; nousngridinnombrables Bouddhas
d'incommensurables oeuvres charitables. Le Boudtdisgigne a son disciple Ananda que
cette Sainte Priere fait libérer tres souvent lesopniers, guérit frequemment les malades
graves, sauve les étres vivants des trois sortestdstrophe du vent, de I'eau et du feu et de
cent malheurs ou souffrances.

Celui qui récite cette priere mille fois, sera salwi-méme ; pour dix mille fois, sa famille
sera sauvee des malheurs, des souffrances outdssaahes.

Nous prions la Majesté de Bouddha et sollicitongpgssante Protection pour inciter les
coeurs humains a éliminer la méchanceté en euxseitesule Salut divin. Nous prions que le
Bodhisattva de Retour a la Lumiére divine et cdriiRetour a la Bonté, le Grand Empereur
Divin Supréme du Palais Principal, les Grands Blskdes purs et sereins Grands Bhiksus
fassent disparaitre les affaires administrativesnpmimuées, résolvent les poursuites
judiciaires. Nous prions les Grands Bodhisattva, @®nq Cents Arahants d’apporter leur
secours a . . . (nom et prénom du fidéle ou nosekes ou toute 'humanité etc.) et de les
sauver des malheurs et des souffrances.

Les paroles du Bouddha Féminin Guan Yin, puresngpities elles-mémes, ne nécessitent
point d’étre améliorées. Il suffit de les récitentmille fois afin que les accidents et malheurs
disparaissent. Ayez la foi, acceptez-les et exedete en récitant ce mantra véridique « Kim
Ba Kim Ba D&, Cau Ha Cau Ha D€, Da La Ni Dé, TiNiéDé, Ma Ha Gia D&, Chon Lang
Can Dé, Ta Ba Ha. »

Vénération a DIEU Tout Puissant, 'lmmortel CAO DAI Maha Bodhisattva Maha
sattva (dire a haute voix trois fois)

Se prosterner 3 fois. A chaque prosternation, neclila téte 3 fois tout en récitant :
«Vénération au Bouddha de Grande Compassion, de Grde Miséricorde, de Grand
Miracle Guan Yin Bodhisattva. »

(1) Selon le cas, on dit :
= Le nom et le prénom de(s) la personne(s) malade(sh détresse ... pour qui nous
faisons la priére pour obtenir la bénédiction.
= Nos ancétres
» Les humains en détresse, en difficulté, les victime accidenté(e)s ... des
catastrophes ou de la guerre ...
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PRIERE AU DECES DU PERE
OU DE LA MERE OU DES PARENTS
(Air de Tristesse)

Vos bienfaits sont grands pour nous avoir élevésiatjués.

Orphelins maintenant, nous faisons face, seulsjaus ensoleillés comme aux jours de
pluie.

Vous étes dans I'Au-dela, nous sommes ici-bas,

Quelle malchance de ne plus pouvoir concrétiseermété filiale envers Vous!

Courbés, nous nous prosternons devant l'autel tte Reére/ Mere bien aimé(e).
Nous vous prions de bien vouloir accepter ces mededfrandes de cceur,
Nous vous envoyons humblement notre profonde tadfeau ciel,

Des larmes abondantes coulent de nos yeux.

Si vous vous rappelez notre lien de sang « Pae¢mtsfants »,
Regardez le monde invisible entierement couveltaediction divine,
Suivez l'indication de I'Etre Supréme,

En tenant I'étendard sacré du Bouddha qui Vouseilbeu

Attendez-nous dans I'Au-dela,

Méme si votre karma est tres lourd,

Restez dans I'Au-dela et réjouissez-vous de lailéiat céleste,
Mais ne retournez pas ici-bas parce nous vous noaisdgu

Nous nous efforcons de contenir notre douleur segles larmes coulant.
En pensant a la Divine Loi « de causes et effets »,

Prenez garde a Vous qui avez le grand age,

Votre déces a été fixé par le Saint Gardien dessReg célestes.

Poursuivre la Morale Humaine dans I'héritage faahidist chose importante,
Nous tiendrons a vie cette promesse.

Nous nous prosternons respectueusement devaniMiséucordieux,

QU’'IL amnistie nos Parents dans cette TroisiemeulBreerselle du Salut Divin.

Nous Vous prions, ... (1), de vous concentrer strevesprit,

Pour suivre le Divin dans le chemin des Saints,

Reposez-vous sereinement dans I'Au-dela,

Nous réalisons ici-bas des oeuvres de charité Yous aider a regagner votre ancienne
Dignité céleste.

Je/Nous Vous offre/offrons ce verre d’Adieu,

Notre affection ne nous permet pas encore de répegear de notre tristesse.
Cher Pére/ Chére Maman, ou es-tu ? (2)

Nous portons le deuil dans notre coeur, en Vousyamnt nos larmes d’amour !

SaintePoan Thi Piém
(1) « Chers Parents » ou« Cher Pére » ou « Chére Megelon le cas.
(2) « Pere ici présent » ou « Meére ici présentaivast le cas.
3
¢ 0
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PRIERE AU DECES D'UN(E) OU DES PROCHE(S) DE LA FAMILLE
(Air de Tristesse)

N’ayant pas pu discerner le Bien du Mal pendantdderrestre,
Désormais vous pouvez voir le mécanisme divin dauosdela.

L’ETRE SUPREME vous amnistie,

Les Saints, Génies, Immortels ou Bouddhas vousragpdeur secours.

Ayant supporté les peines et les difficultés dedasur Terre,
Concentrez-vous afin de dissoudre l'illusion de r@ses.

Vous voyagez maintenant dans I'Univers,

Accédez au mécanisme de la Délivrance pour bétiieiiemeure céleste.

Nous sommes reconnaissants de la rémission deégancterieurs par la Miséricorde Divine,
Qui fait venir I'étendard sacré pour accueillimié prédestinée !

Le vent d'Immortel remue le plumeau taoiste,

Le trbne du lotus soutient vos pas et vous amémmaiaine des Bouddhas.

Allez droit a la Porte de la Félicité divine,

Orientez-vous vers I'entrée du Vide céleste emdtat I'arrivée du Bouddha.
L’auréole resplendissante éclaire la Haute TouCil,

Quelle chance inouie de rencontrer désormais ledela Rédemption !

En se concentrant sur sa nature divine, votre argmelle retrouve la béatitude.
Au Paradis, elle se déplace sur le dos des Hérode® Dragons.

Loin des souillures et des poussieres terrestres,

Vous étes maintenant au Palais des Immortels,utecgmme de nuit.

Au Palais de jade, assimilez les préceptes du Dao,

Au ciel du Néant absolu, comprenez le mécanisma.div
Suivez progressivement le chemin de la Sainte Méral
Pour atteindre la Vie Eternelle, miracle dans larForéateur.

Renoncez a la vie profane et éloignez les soureds sbuffrance.

L’eau bénite vous nettoie des souillures du mondéape,

Afin que vous puissiez traverser le pont céleste poriver a la rive de I'Eveil.
Saisissez cette rare opportunité pour ne paslia¢erre de la Délivrance de I'ame.

SaintePoan Thi Piém

¢
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PRIERE AU DECES D'UN/ DES FRERE(S) OU D’'UNE/ DES S@&UR(S)
(Air de Tristesse)

Fréres et sceurs sont comme les membres d’'un spsl co

Plus je me souviens de toi, plus je regrette rantmeur fraternel.

Par attachement naturel entre fréres et sceursslepiie naissance,
Nous avons partagé ensemble le bol de riz etded# poisson.

Méme une phrase de mauvaise intention contre toemd malheureux,
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A fortiori, en ce triste moment de notre séparation
Tu nous quittes pour toujours,
Pour aller au Ciel, tandis que nous poursuivongenoe ici-bas.

Aimons ces moments lors desquels nos chers pareussont couverts de tant d’affection,
Aimons ces moments ou nous avons partagés, depiugsjaune age, la méme chambre a
coucher. (1)

Aimons notre jeunesse innocente ensemble,

Aimons notre loyauté fraternelle durant toute netecadulte.

Malchance, ta courte vie a été ainsi décidée panm,

Pour payer ton karma, prends ta retraite loin dedales hommes.

Suis la lumiére de Dieu Cao Dai,

Et en t'appuyant sur les nuages, tu quittes cedteeTprofane pour entrer dans I’ Au-dela
sacre.

Méme si tu te souviens encore de notre amour frater

Libére-toi des chaines karmiques en réglant taeslehvers tes créanciers terrestres.
Visite souvent nos chers (2) parents le matin conenseir,

Pour remplir pieusement notre devoir filial.

Nous envoyons a nos respectueux Ancétres I'amefie cher(e) (3)...
Qui nous confie les freres et sceurs en vie ici-bas.

Nous t'invitons a prendre ce verre de liqueur pgeutire Adieu,

Sois témoin de notre profonde affection pour toi.

SaintePoan Thi Piém

(1) Au Viét-Nam, la pauvreté ne permettait a chagpfant de disposer de sa propre chambre.
(2) Parents ou Pere ou Mere décédé(e).
(3) Frere ou sceur.
.
LI

PRIERE AU DECES DE L'EPOUX OU DU COMPAGNON
(Air de Tristesse)

Notre Amour nous unit en une seule entité,

La relation loyale depuis notre début se gravéopiément dans notre cceur.
Je t'envoie maintenant mon affection par la pluigar le vent,

Désormais, a qui puis-je confier ma peine et mesients ?

Plus je me souviens de nos jours ensemble,

Plus mon cceur est déchiré pour notre amour !
Quoigque notre vie commune soit maintenant brisée,
Témoigne de ma fidélité !

Bien que je vive encore, je me considere commeanort

Car ma vie sans toi est sans joie.

Fatal est mon destin d’oiseau solitaire,

Débordantes, mes larmes se déversent dans lesomaués de I'Enfer.
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Toi, libéré des dettes séculieres,

Aide-moi qui suis devenue veuve.

Protege-moi des difficultés de la vie de tous tesg,
Donne-moi la force de garder une vie de femme ejlaired

Toi, malgré ton temps libre au séjour des Bienheyre

Protege nos enfants et beaux enfants pour quiittegabien la haute Moralité.
Toi, malgré ta Noblesse du Paradis,

Manifeste-toi dans mes réves pour que nous soywenele.

Toi, malgré tes pouvoirs miraculeux,

Soutiens-moi, seule dans les étroits chemins deela

Toi, quoique tu sois installé sur le trone au Ralleste de Jade,
Je te conjure de m’aider a alléger mon lourd kaonbas.

Je t'envoie mon ame pour que tu fixes son destin,

Je t'envoie mon karma pour que tu enléves ses ehain

Fidéle, je couvrirai pour toujours mes cheveux (1),

Adieu mon amour ! Prends ce verre avec moi, mesdaraux yeux.

SaintePoan Thi Piém

(1) Un dignitaire chinois Gia Truc Ngbon fut condampar le Roi a vingt ans de réclusion
dans une prison d’une province frontaliére. Annomd¢a triste nouvelle a son épouse, il lui dit
gu’elle était libre de partir pour trouver un autrari. Pour lui témoigner sa fidélité, elle
couvrit ses cheveux d’'une grande étoffe blanchdeatanda a son époux d'y écrire « seul
mon mari pourra I'enlever ». Elle vécut ensuitels@usqu’au retour de son mari.

¢
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PRIERE AU DECES DE L'EPOUSE OU DE LA COMPAGNE
(Air de Tristesse)

Croyant que notre lien conjugal durerait longtemps.

Toi, femme attentionnée, m’as accepté comme conguagour la vie,
Mais, hélas, te voila qui m’as quitté subitement.

Désormais, je ne peux te revoir que dans mes téves

Notre chambre est froide sans ta présence,

Tes habits restants semblent me rappeler ta biltaustte ;

En constatant notre douloureuse séparation,

Notre serment de vie commune s’est rompu ainsngaie histoire d’amour.

Plus je pense a notre serment d’amour d’autrefois,

Plus mon amour pour toi devient intense devantdatagne et le fleuve.
Pourquoi le Ciel nous sépare-t-il ?

Mon coeur est brisé et rempli de douleurs.

La transmission du géne familial est 6 combienlilya

Cette oeuvre subsiste encore dans notre réve dieude
Sous la lueur lunaire du soir de 'automne, je rmande
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Qui est plus triste, entre toi qui t'en vas et nodiprésent ?

J'essaie d’envoyer mes pensées vers toi, mainteiaaustle monde invisible,
Ou repose ton ombre dans cet espace inconnu ?

Ou bien es-tu égarée dans les chemins du Paradis,

Sans te souvenir de moi qui porte maintenant setué mmour !

Solitaire, je m’assois sous la lumiere agonisaeteadampe de nuit,

Et accepte cette vie d’'un veuf regardant des flecmneige a travers la fenétre.

En pensant a ton voyage dans I'au-dela,

Je me demande si tu aimes encore celui qui s’é&emupied du pont pour pleurer son amour.

Ou bien es-tu admise au Séjour des bienheureux,
Penses-tu a celui qui reste encore dans ce monstmutfeance ?
J'éléve mon regard et attrape le plumeau angélique,

Pour balayer d’'un seul coup toutes les dettes dekaoma.

Voici mon cceur aimant comme mes présents,

Voici le verre d’adieu comme mes larmes d’amour.
Quoiqu'il arrive, notre loyauté demeure pour tougou
Voila une derniére fois dans notre histoire d’amour

SaintePoan Thi Piém
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Calendrier des Célébrations Religieuses

Date lunaire Célébration

ler janvier
9 janvier
15 janvier
15 février
19 feév.

13 mars

8 avril

10 avril

14 avril

24 juin
15 juillet

15 ao(t
18 ao(t

27 ao(t
15 octobre

Jour du Tét, réception des Saints
Féte de DIEU

La pleine lune du Cycle Premier
Féte du Maitre Supréme du Dao
(Thai Throng L&o Quan)

Féte du Bouddha Féminin Guan
Yin Bodhisattva

Commémoration du Grand
Immortel Ngé Minh Chiéu,
Premier Disciple de DIEU Cao Dai
Féte du Bouddha Sakyamuni
Commémoration de la Sainteté de
Hé Phap Pham Cong Tac
Commeémoration du Représentant
du Culte des Génies Jiang Taigong
Khuong Thai Cong

Féte du Saint Empereur Guan
Quan Thanh Pé Quan

La pleine lune du Cycle du Milieu

Célébration en honneur des Ancétres

Féte de la Mere Divine de 'univers
Féte du Pape Spirituel Tai Pé

Ly Thai Bach

Féte du Grand Maitre Confucius
Anniversaire de ’Avéenement du
Caodaisme

La pleine lune du Cycle Dernier

25 déc solairdNoél — Féte de Jésus-Christ
24 déc lunairé-éte du Retour au ciel des Saints

Office

Petit office
Grand off.
Grand off.
Grand off.
Grand off.

Petit office

Grand off.

Petit office

Grand off.

Grand off.

Grand off.

Grand off.
Grand off.

Grand off.
Grand off.

Grand off.
Petit office
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Eglise Cao Dai de Paris
35, rue Roger-Girodit
94140 Alfortville
FRANCE

Tél.: 0143530578
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